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CAST A — PRAVNI A ADMINISTRATIVNI USTANOVENI

CLANEK II.1 — DEFINICE
Pro ucely této dohody se pouziji tyto definice:

»AKei“ se rozumi soubor ¢innosti i projekt, na které je udélen grant a které maji byt provadény
ptfijemcem podle piilohy L.

»Porusenim zavazka* se rozumi situace, kdy pfijemce nesplni jednu nebo vice smluvnich
povinnosti.

»Duvérnou informaci nebo dokumentem* se rozumi informace nebo dokument (v libovolné
formé), které jedna ze smluvnich stran ziskala od druhé nebo ke kterym méla n¢kterd smluvni
strana pristup v souvislosti s provadénim dohody a které kterakoli ze smluvnich stran pisemné
oznacila jako divérné. Nepatii sem vefejné ptistupné informace.

»Stietem zajmi“ se rozumi situace, kdy je nestranné a objektivni provadéni dohody ze strany
ptijemce ohrozeno z rodinnych divodd, z divodu citovych vazeb, z divodi politické nebo
narodni spfiznénosti, z divodl hospodaiského zajmu nebo jakychkoli jinych ptimych nebo
nepiimych osobnich z4jmt nebo z divodu jiného spole¢ného zajmu s Komisi nebo jakoukoli
tfeti stranou, jez ma vazbu na pfedmét dohody.

»PFimymi naklady“ se rozumé¢ji specifické naklady, jez jsou pfimo spojeny s provadénim
akce, a mohou ji byt tedy pfimo pfifazeny. Nesméji zahrnovat zddné nepiimé naklady.

» VYS8i moci* se rozumi nepfedvidatelna vyjimecnd situace nebo udélost, kterd se vymyka
kontrole smluvnich stran a ktera brani nékteré z nich v plnéni povinnosti danych dohodou, neni
nasledkem pochybeni ani nedbalosti z jejich strany ani ze strany subdodavatele, ptidruZenych
subjekti €1 tietich osob ziskdvajicich financni podporu a ukéaze se jako nevyhnutelna navzdory
vynaloZeni fadné péce. Na vyssi moc se nelze odvolavat v piipade: pracovnépravnich spord,
stavek, finan¢nich obtizi nebo neposkytnuti sluzby ani vad ¢i pozdniho dodani vybaveni nebo
materialu, jeZ nejsou pfimym disledkem piislusného piipadu vyssi moci.

wFormalnim oznamenim* se rozumi pisemna forma komunikace mezi smluvnimi stranami
prostiednictvim posty nebo elektronické posty, ktera odesilateli poskytuje nezvratny dikaz
0 tom, Ze zprava byla dorucena urenému piijemci.

»Podvodem* se rozumi jakékoli jednani nebo opomenuti souvisejici s pouzitim nebo
ptedlozenim padé¢lanych, nepravdivych, zkreslenych nebo netiplnych vykazii nebo dokumentt,
jejichz disledkem je zpronevéra nebo neopravnéné piisvojeni finanénich prostiedku a aktiv
zrozpo¢tu Unie, a neposkytnuti informace v rozporu s konkrétni povinnosti se stejnym
dusledkem, nebo nespravného pouziti takovych finan¢nich prostredkd ¢i aktiv za jinym ucelem,
nez za jakym byly ptivodné poskytnuty.

wZavaznym profesnim pochybenim* se rozumi poruseni platnych pravnich pfedpisi nebo
etickych norem platnych v oboru, v némz osoba nebo subjekt puisobi, nebo jakékoliv jiné
neopravnéné jednani 0soby nebo subjektu, jez ma dopad na jeho profesni divéryhodnost, pokud
takové pochybeni vykazuje znamky umyslu nebo hrubé nedbalosti.
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»Obdobim provadéni akce* se rozumi obdobi provadéni Cinnosti, které jsou soucasti akce
definované v ¢lanku 1.2.2.

»Neprimymi naklady* se rozuméji naklady, jez nejsou specifickymi naklady ptfimo spojenymi
s provadénim akce, a tedy ji nemohou byt ptimo ptifazeny. Nesméji zahrnovat néklady, jez lze
identifikovat jako zpusobilé piimé ndklady nebo jez jsou jako takové vykazany.

sNesrovnalosti“ se rozumi poruseni ustanoveni unijniho prava vyplyvajici z jednéni nebo
opomenuti ze strany piijemce, v disledku kterého je nebo by mohl byt poskozen rozpocet Unie.

I A4

sMaximalni vysi grantu® se rozumi maximalni ptispévek EU na akci definovany v ¢lanku
1.3.1.

»JiZ existujicim materialem* se rozumi material, dokument, technologie nebo know-how,
které existuji k okamziku, kdy je ptijemce pouzije k dosazeni vysledku v ramci provadéni akce.

»DFive zaloZenym pravem* se rozumi pravo primyslového nebo dusevniho vlastnictvi k jiz
existujicimu materidlu; mize se jednat o vlastnické pravo, licenci a/nebo uzivaci pravo, jez
naleZzi pfijemci nebo jiné tieti strané.

»Spriznénou osobou“ se rozumi jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera je ¢lenem
spravniho, fidiciho nebo dozoréiho organu piijemce nebo kterd ma ve vztahu k piijemci
pravomoc k zastupovani, rozhodovani nebo kontrole.

»Dnem zahajeni se rozumi datum, od n¢hoz zacina provadeni akce podle ¢lanku 1.2.2.

»Subdodavkou® se rozumi smlouva na vefejnou zakazku ve smyslu ¢lanku IL.10, jejimz
predmétem je poskytovani plnéni, ktera jsou soucasti akce podle piilohy Il, tfeti stranou.

CLANEK I1.2 - OBECNE POVINNOSTI A ULOHA PRIJEMCU

11.2.1 Obecné povinnosti a uloha prijemci

Pi{jemci:

a)  spolecné a nerozdilné odpovidaji za provadéni akce v souladu s touto dohodou. Jestlize
néktery piijemce neprovede svou ¢ast akce, za provedeni této ¢asti piebiraji odpovédnost

ostatni pfijemci (aniZ by se zvySila maximalni vySe grantu);

b)  musi spole¢né ¢i jednotlivé plnit veskeré pravni povinnosti, jeZ se na né vztahuji podle
platnych unijnich, mezindrodnich a vnitrostatnich pravnich predpist;

C)  jsou povinni pfijmout nalezita interni opatfeni, aby byla akce provedena fadné. Tato
opatieni musi byt v souladu s podminkami dohody. Stanovi-li tak Zvlastni podminky,
musi tato vnitini opatfeni mit podobu interni dohody o spolupraci mezi piijemeci.
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11.2.2 Obecné povinnosti a loha jednotlivych prijemci

Kazdy pfijemce musi:

a)

b)

neprodlen¢ vyrozumét koordindtora o jakékoli udalosti ¢i okolnosti, o nichz se dozvi a jez
mohou ovlivnit provadéni akce nebo zplsobit v jejim provadéni prodlevu;

neprodlené vyrozumét koordinatora:

1) o zménach ve své pravni, finan¢ni, technické ¢i organizaéni situaci ¢i ve svych
vlastnickych pomérech nebo o zméné svého jména ¢i ndzvu, adresy ¢i pravniho
zastupce;

i) o zmé€nach v pravni, finan¢ni, technické ¢i organiza¢ni situaci ¢i ve vlastnickych
pomérech svych pfidruzenych subjekti nebo o zméné jejich jména ¢i nédzvu, adresy
¢i pravniho zastupce;

i) o jakékoli zmeéné tykajici se situaci vedoucich k zakladajicich vylouceni dle v ¢lanku
136 natizeni (EU) 2018/1046, a to 1 v ptipad¢ pfidruzenych subjekti;

predlozit koordinatorovi v dostatecném piedstihu:

1) udaje potfebné k vypracovani zprav, finan¢nich vykazi a dal§ich dokumentd, jez tato
dohoda stanovi;

i) veskeré nezbytné doklady vyzadované pro tcely auditti, kontrol nebo hodnoceni
podle ¢lanku 11.27;

iii) dalsi udaje predkladané Komisi podle této dohody, s vyjimkou ptipadi, kdy tato
dohoda vyzaduje, aby ptijemci piedkladali tyto udaje ptimo.

11.2.3 Obecné povinnosti a tiloha koordinatora

Koordinator:

a)

b)

musi sledovat provadéni akce, aby zajistil, ze je provadéna v souladu s podminkami

dohody;

zprostfedkovava veskerou komunikaci mezi piijemci a Komisi, nestanovi-li dohoda
jinak. Koordinator zejména:

1) musi neprodlen¢ informovat Komisi:

— 0 jakékoli zméné ve jméné ¢i nazvu, adrese, osob¢ pravniho zastupce kteréhokoli
z pfijemct nebo subjektii k nim piidruzenych,

— o jakékoli zméné¢ v pravni, financni, technické ¢i organizacni situaci
¢i ve vlastnickych pomérech kteréhokoli z pfijemcti nebo subjektd k nim
pfidruZenych,

— o jakékoli udalosti ¢i okolnosti, o nichZ se koordinator dozvi a jezZ mohou ovlivnit
provadéni akce nebo zpiisobit v jejim provadeéni prodlevu;
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— o jakékoli zméné tykajici se situaci zakladajicich vylouceni dle v ¢lanku 136
nafizeni (EU) 2018/1046 v ptipad¢ jakéhokoli piijemce nebo jejich piidruzenych
subjektu;

i) odpovida za to, ze Komisi budou piedlozeny veSkeré dokumenty a informace
pozadované dle dohody, s vyjimkou piipadi, kdy je v dohodé stanoveno jinak. Maji-
li udaje predkladat ostatni piijemci, odpovida koordinator za to, Ze si tyto tidaje opatii
a ze je predtim, nez je postoupi Komisi, oveii;

C)  musi pfijmout nalezita opatieni k poskytnuti finanénich jistot podle této dohody;
d)  musi vypracovat zadosti o platbu v souladu s dohodou;

e) musi zajistit, aby byly ostatnim pfijemctim bez zbyte¢ného odkladu hrazeny vSechny
ptislusné platby, a to v ptipadé, je-li ustaven jako jediny pfijemce plateb jménem vSech
piijemct;

f)  odpovida za predlozeni vSech nezbytnych dokladi vyZadovanych pro téely kontrol
a auditl zahajenych pted vyplatou zlstatku nebo dokumenti vyzadovanych pro ucely
hodnoceni dle ¢lanku I1.27.

Na Zadnou ¢ést svych plnéni nesmi koordindtor uzaviit s ostatnimi piijemci ani dal$i osobou
smlouvu o subdodavkach.

CLANEK II.3 - KOMUNIKACE SMLUVNICH STRAN

11.3.1 Forma a zpisoby komunikace
Komunikace o dohod¢ nebo jejim provadéni musi:

a) mit pisemnou podobu (papirovou ¢i elektronickou);
b) uvadét ¢islo dohody a
C) pouzivat udaje pro pisemny styk podle ¢lanku 1.6.

Pozaduje-li smluvni strana v ptiméfené 1hité pisemné potvrzeni elektronické komunikace, musi
odesilatel bez zbytecného odkladu poskytnout podepsanou papirovou verzi daného sdéleni.

11.3.2 Datum sdéleni

U jakéhokoli sdéleni se ma za to, Ze je u¢inné od okamziku, kdy bylo doru¢eno adresatovi,
nestanovi-li tato dohoda, ze se mé za to, Ze sdéleni bylo uc¢inéno k datu jeho odeslani.

U e-mailu se ma za to, ze je dorucen adresatovi v den, kdy byl tento e-mail odeslan, za
ptedpokladu, Ze byl zaslan na e-mailové adresy uvedené v clanku 1.6. Odesilatel musi byt
schopen prokézat datum odeslani, naptiklad automaticky generovanym potvrzenim o ptecteni.
Jestlize odesilatel obdrzi ozndmeni o tom, Ze jeho sdéleni nebylo doruceno, musi vynaloZit
veskeré Usili k tomu, aby druhd strana sdéleni skute¢né obdrzela, bud’ posStou, nebo
elektronickou postou. V takovém piipad¢ se nema za to, ze odesilatel porusil povinnost odeslat
dané sdé€leni v predepsané asové lhite.
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Je-li Komisi zaslan dopis postovni ¢i kuryrni sluzbou, ma se za to, Ze je Komisi dorucen dnem,
kdy jej zaeviduje utvar uvedeny v ¢lanku 1.6.

U formalnich ozndmeni se ma za to, Ze jsou doruCeny adresatovi v den, ktery je uveden
V potvrzeni o pfijeti, jenz se vraci odesilateli a uvadi, ze sd€leni bylo konkrétnimu piijemci
doruceno.

CLANEK IL.4 — ODPOVEDNOST ZA SKODU

11.4.1 Komise nesmi nést hmotnou odpovédnost za Skodu, kterou zptisobi ¢i utrpi néktery
Z ptijemcti, vCetné Skody zptusobené tfetim osobam v disledku nebo béhem provadéni
akce.

11.4.2 S vyjimkou pfipadt vyssi moci jsou pfijemci povinni Komisi nahradit jakoukoli $kodu,
jez ji vznikne v duasledku provadéni akce nebo v dusledku toho, ze akce nebyla
provedena pIn¢ v souladu s touto dohodou.

CLANEK IL5 - STRET ZAJMU
11.5.1 Pfijemci musi pfijmout veSkera nezbytna opatfeni k zamezeni stfetu zajma.

11.5.2 Pfijemci jsou povinni neprodlené vyrozumét Komisi o jakékoli situaci, jez zaklada stiet
zajmu nebo jej mize pravdépodobné vyvolat. Jsou povinni neprodlené ptijmout veskera
nezbytnd opatieni k ndpravé situace.

Komise muze ovéfit, zda jsou ucinéna opatieni pfiméfend, a vyzvat k tomu, aby byla
v urcité lhité piijata dalsi opatieni.

CLANEK I1.6 - DUVERNOST

11.6.1 V pribéhu provadéni akce a po dobu péti let od vyplaty zlstatku musi smluvni strany
pii naklddani s jakymikoli divérnymi informacemi nebo dokumenty zachovévat
divérnost.

11.6.2 Smluvni strany mohou vyuzivat diivérné informace a dokumenty k jinému tcelu nezli
K plnéni svych povinnosti vyplyvajicich z dohody, pouze pokud k tomu nejprve obdrzi
pfedchozi pisemny souhlas druhé smluvni strany.

11.6.3 Povinnost zachovavat davérnost neplati, pokud:

a) strana, ktera dané informace poskytuje, druhou stranu této povinnosti zprosti;

b) divérné informace nebo dokumenty se zvefejni jinou cestou, aniz by doslo k poruseni
povinnosti zachovavat jejich duvérnost;

C) zpiistupnéni diveérnych informaci nebo dokumentt vyzaduji pravni piedpisy.
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CLANEK I1.7 — ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

11.7.1 Zpracovani osobnich idaju ze strany Komise

Komise musi veSkeré osobni udaje uvedené v dohodé zpracovavat v souladu s nafizenim (EU)
2018/1725%.

Tyto udaje musi spravce udaji uvedeny v ¢lanku 1.6 zpracovavat vyhradné pro ucely provadéni,
spravy a kontroly dohody a pro ucely ochrany finan¢nich zajmi EU, v¢etné kontrol, auditti a
vySetfovani v souladu s ¢lankem I1.27.

Pfijemci maji pravo na pfistup ke svym osobnim udajim a na jejich opravu ¢i vymaz a pravo
na omezeni jejich zpracovani nebo pfipadné pravo na prenositelnost Gdaji a pravo vznést
namitku proti zpracovani tdaji v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725. S veskerymi dotazy
0 zpracovani svych osobnich udaji se musi za timto ucelem obracet na spravce udaji
uvedeného v ¢lanku 1.6.

Ptijemci se mohou kdykoli obratit na evropského inspektora ochrany udaja.
11.7.2 Zpracovani osobnich udaji prijemci

Ptijemci musi zpracovavat osobni udaje v ramci této dohody v souladu s platnymi unijnimi
a vnitrostatnimi pravnimi predpisy o ochran¢ udajii (v€etné povoleni ¢i pozadavki tykajicich
se oznamovani).

Ptijemci smé&ji poskytnout svym zameéstnanciim pfiistup pouze k tdajiim, jez jsou nezbytné
nutné k provadeéni, spravé a kontrole dohody. Pfijemci musi zajistit, Ze osoby, které jsou
opravnéné ke zpracovani osobnich tdaji, Sse zavazaly k mlcenlivosti nebo jsou jiz
k mléenlivosti zavazany na zaklad¢ pfislusnych zakonnych povinnosti.

Pfijemci musi pfijmout néleZita technicka a organizacni bezpecnostni opatfeni s ohledem na
rizika spojena se zpracovanim dajui a na povahu, rozsah, obsah a ucel zpracovani dotéenych
osobnich udaju. Tato opateni maji dle potieby zajistit:

a) pseudonymizaci a Sifrovani osobnich udaju;

b) schopnost zajistit neustalou davérnost, integritu, dostupnost a bezpe¢nost systému a
sluzeb pro zpracovani osobnich udaju;

C) schopnost obnovit véas dostupnost osobnich udaju a pfistup k nim v piipadé fyzickych
¢1 technickych incidentt;

d) proces pravidelného testovani, posuzovani a vyhodnocovani G¢innosti zavedenych
technickych a organizacnich opatfeni pro zajiSténi bezpe€nosti zpracovani udaju;

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a 0 volném pohybu téchto udaji a 0 zruSeni nafizeni
(ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES.

10



Grantova dohoda s vice piijemci 2021

e) opatieni s cilem ochranit osobni udaje proti ndhodnému nebo neopravnénému znicent,
ztraté, zméné nebo neopravnénému poskytnuti nebo zpiistupnéni pienasenych,
ulozenych nebo jinym zptisobem zpracovanych osobnich udajt.

CLANEK II.8 — VIDITELNOST FINANCOVANI Z PROSTREDKU UNIE

11.8.1 Informace o financovani z prostiedka Unie a pouZiti jejiho znaku

S vyjimkou piipadi, kdy Komise vznese jiny pozadavek nebo vyslovi souhlas s jinym
postupem, musi sdéleni a publikace, jez piijemci spolecné ¢i samostatné zvefejiuji o akci, mj.
u prilezitosti konferenci, seminaii ¢i v informac¢nich a propagacnich materialech (napt. v
brozurach, na letacich, plakatech, v prezentacich v elektronické podob¢ atd.), musi:

a) uvadét, ze akci financovala Unie, a
b) byt opatfeny znakem Evropské unie.

Je-1i znak Evropské unie umistén v blizkosti jiného loga, musi byt nalezité zvyraznén.
Povinnost vyobrazovat znak Evropské unie nezaklada vyluéné pravo piijemct na jeho uzivani.
Ptijemci nejsou opravnéni si znak Evropské unie ani Zddnou podobnou obchodni zndmku ¢i

logo privlastnit, a to ani jejich registraci, ani jinymi prostiedky.

Pro cely prvniho, druhého a tfetiho pododstavce a za podminek v nich specifikovanych mohou
ptijemci pouzivat znak Evropské unie bez predchoziho souhlasu Komise.

11.8.2 Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti Komise

Jakékoli sdé€leni nebo publikace souvisejici s akci, jeZ piijemci Cini spole¢né ¢i samostatné
jakékoli podobé nebo za pouziti jakychkoli prostiedkll, musi uvadét:

a) ze vyjadfuje pouze nazor autora a
b) ze Komise neodpovida za pouziti informaci, jez toto sdéleni ¢i publikace obsahuji.

CLANEK 119 - DRIVE ZALOZENA PRAVA, JAKOZ 1 VLASTNICTVIi
A VYUZIVANi VYSLEDKU (VCETNE PRAV DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO
VLASTNICTVI)

11.9.1 Vlastnické pravo prijemcu k vysledkim

Ptijemctim naleZi vlastnictvi vysledki akce, vEetné prav primyslového a dusevniho vlastnictvi,
zprav a jinych dokumentu, které se akce tykaji, nestanovi-li dohoda jinak.

11.9.2 Dfive zaloZena prava

Jestlize Komise zaSle pfijemctim pisemnou zadost uvadéjici, které vysledky hodla vyuzit,
pfijemci musi:

a) sestavit seznam, v némz uvedou veSkera diive zaloZend prava obsazend v téchto
vysledcich a
b) poskytnout tento seznam Komisi nejpozdéji spolu se zadosti o vyplatu zustatku.

11
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Piijemci musi zajistit, aby oni sami a jejich pfidruZzené subjekty disponovali po dobu plnéni
dohody veskerymi uzivacimi pravy, jez se k diive zalozenym praviim vazi.

11.9.3 Uzivaci prava Unie k vysledkium a dfive zaloZenym pravim
Ptijemci poskytuji Unii tato uzivaci prava k vysledktim akce:

a) pro jeji vlastni ucely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jez pracuji
pro Komisi, dalsi organy, agentury a subjekty Unie, organtim ¢lenskych statt, jakoz i je
kopirovat a reprodukovat v plném ¢i ¢aste¢ném rozsahu a v neomezeném poctu kopii;

b) rozmnozovani: pravo povolit pfimé nebo neptimé, docasné nebo trvalé rozmnozovani
vysledkt jakymikoli prostiedky (mechanickymi, digitdlnimi ¢i jinymi) a v jakékoliv formé,
v ¢aste¢ném nebo plném rozsahu,

c) sdé€lovani vefejnosti: pravo povolit jakékoli pfedvedeni nebo sdéleni vefejnosti po draté
nebo bezdratove, véetné zpiistupnéni vysledkl vetejnosti tak, aby k nim vetejnost méla
ptistup z osobn¢ vybraného mista a v osobné vybraném case; toto pravo se rovnéz tyka
kabelového ¢i satelitniho sd€leni a vysilani;

d) sifeni: pravo povolit jakoukoli formu §iteni vysledkti nebo kopii vysledkl vefejnosti;
e) uprava: pravo vysledky upravit;
f) pteklad;

g) pravo uchovavat a archivovat vysledky v souladu s ptedpisy pro spravu dokument
platnymi v Komisi, véetné digitalizace nebo konverze formatu pro tcely uchovavani ¢i
nového pouziti;

h) v pfipad¢, Ze maji vysledky formu dokumenti, pravo povolit opakované tyto dokumenty
pouzit v souladu s rozhodnutim Komise 2011/833/EU ze dne 12. prosince 2011
0 opakovaném pouziti dokumentl Komise, jestlize je toto rozhodnuti pouZitelné
a dokumenty spadaji do jeho oblasti pilisobnosti a nejsou zadnym z jeho ustanoveni
vylouceny. Pro Ucely tohoto ustanoveni maji pojmy ,,opakované pouziti* a ,,dokument*
stejny vyznam jako v rozhodnuti 2011/833/EU.

Vyse uvedend uzivaci prava mohou byt dale upfesnéna ve Zvlastnich podminkach.

Zvlastni podminky mohou také upravovat dalsi uzivaci prava Unie.

Piijemci musi zajistit, aby Unie disponovala uzivacim pravem k veSkerym diive zalozenym
pravim, jez jsou soucasti vysledka akce. Nestanovi-li Zvlastni podminky jinak, musi byt tato
diive zaloZend prava uzivana ke stejnym uceliim a za stejnych podminek, jez plati pro uzivaci
prava k vysledkim akce.

V ptipadech, kdy Unie vysledek zvetejiuje, musi uvést i udaje o majiteli autorskych prav. Tento

udaj o autorskych pravech musi byt uvadén v této podobé: ,,© — rok — jméno/nazev drzitele
autorskych prav. VSechna prava vyhrazena. Evropské unii je udélena podminéna licence*.
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Skutecnost, ze prijemci poskytuji Komisi uzivaci prava, nema dopad na povinnost Komise
zachovavat divérnost dle clanku I1.6 ani na povinnosti piijemct dle ¢lanku 11.2.1.

CLANEK I1.10 — ZADAVANI VEREJNYCH ZAKAZEK NUTNYCH K PROVEDENI
AKCE

11.10.1 Je-1i k provedeni akce zapotiebi, aby piijemci zadali vefejnou zakazku na dodavku
zboZi, provedeni stavebnich praci ¢i poskytnuti sluzeb, mohou tuto zakazku zadat
Vv souladu se svymi obvyklymi nakupnimi postupy za podminky, ze je zakazka zadana
uchazeci, ktery predlozi ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidku, piipadné nabidce

cvwr

Piijemci musi zajistit, ze Komise, Evropsky téetni dvir a Evropsky tfad pro boj proti
podvodim (OLAF) budou moci vykonavat sva prava podle ¢lanku I1.27 rovnéz vaci
zhotovitelim, dodavatelim nebo poskytovatelim piijemci.

11.10.2 Pfijemci, ktefi jsou ,,vefejnymi zadavateli ve smyslu smérice 2014/24/EU? nebo
,zadavateli ve smyslu smérnice 2014/25/EU,?® se musi Fidit platnymi vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy o vefejnych zakazkach.

Pfijemci musi zajistit, aby se podminky, jez pro n¢ plati podle ¢lankd I1.4, 11.5, 11.6
a I1.9, vztahovaly rovnéz na daného zhotovitele, dodavatele ¢i poskytovatele.

11.10.3 Za provedeni akce a dodrzeni ustanoveni této dohody nesou vylu¢nou odpovédnost
pfijemci.
11.10.4. Porusi-li pfijemci své povinnosti vyplyvajici z ¢lanku I1.10.1, povazuji se naklady

souvisejici s danou zakazkou za nezpiisobilé podle ¢l. I1.19.2 pism. ¢), d) a e).

Porusi-li pfijemci svou povinnost vyplyvajici z ¢lanku I1.10.2, 1ze vySi grantu sniZit
podle ¢lanku I1.25.4.

Clanek 11.11 — UZAVIRANI SMLUV O SUBDODAVKACH NA PLNENI V RAMCI
AKCE

11.11.1 Pfijemci jsou opravnéni uzaviit smlouvu o subdodavkach na plnéni, jez jsou soucasti
akce. Pokud tak u¢ini, musi zajistit, Ze krom¢ podminek uvedenych v ¢lanku I1.10 byly

splnény rovnéz tyto podminky:

a) smlouva o subdodavkach se netyka plnéni, které je hlavnim predmétem akce;

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. (inora 2014 o zadavani vefejnych zakazek a o
zruSeni smérnice 2004/18/ES.

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. Gnora 2014 o zadavéani zakazek subjekty
pusobicimi v odvétvi vodniho hospodéistvi, energetiky, dopravy a posStovnich sluzeb a o zruSeni smérnice
2004/17/ES.

13



b)

d)

e)

Grantova dohoda s vice piijemci 2021

vyuziti moznosti subdodévek je odivodnéno povahou akce a predpoklady
nezbytnymi k jejimu provedenti;

predpokladané ndklady na subdodévky jsou piehledné vyznaceny v odhadu
rozpoctu v piiloze II;

neni-li moznost subdodavek upravena v piiloze |, musi tuto moznost koordinator
nahlasit a Komise ji musi schvalit. Komise muze ud¢lit schvaleni:

1) pred uzavienim smlouvy na subdodavky v pfipad¢€, ze si pfijemci vyzadaji
zménu smlouvy podle ¢lanku I1.13; nebo

ii) po uzavieni smlouvy na subdodavky, je-li tato smlouva:

— vyslovné odiivodnéna v pribézné nebo zdvérené technické zpraveé
uvedené v ¢lancich1.4.3 al.4.4a

— nemad za nasledek zménu dohody, kterd by zpochybnila rozhodnuti
0 udéleni grantu nebo byla v rozporu se zdsadou rovného zachazeni
s Zadateli;

pfijemci jsou povinni zajistit, aby se podminky, jez pro né€ plati podle ¢lanku I1.8,
vztahovaly rovnéz na subdodavatele.

11.11.2 Porusi-li pfijemci své povinnosti vyplyvajici z ¢l. II.11.1 pism. a), b), c) nebo d),
povazuji se naklady souvisejici s danou zakazkou za nezpusobilé podle ¢l. 11.19.2
pism. f).

Porusi-li pfijemci svou povinnost vyplyvajici z ¢l. II.11.1 pism. e), Ize vySi grantu snizit
podle ¢lanku 11.25.4.

CLANEK I1.12 — FINANCNI PODPORA TRETIM STRANAM

11.12.1 Musi-li pfijemci v rdmci provadéni akce poskytnout finanéni podporu tetim stranam,
fidi se ptijemci pfi jejim poskytovani podminkami podle ptilohy Il. Na zaklad¢ téchto
podminek je zapotiebi uvést alespon tyto informace:

a)
b)
c)

d)
e)

maximalni vysi finanéni podpory. Tato vySe nesmi presahnout 60 000 EUR na treti
stranu, s vyjimkou pfipadd, kdy by dosazeni cil akce podle pfilohy I nebylo mozné
nebo pfilis obtizné;

kritéria pro stanoveni pfesné vyse financni podpory;

jednotlivé typy Cinnosti, na néZ lze finan¢ni podporu ziskat a jeZ jsou uvedeny ve
vycerpavajicim seznamu;

osoby nebo kategorie osob, jez mohou ziskat finan¢ni podporu;

kritéria, jimiZ se bude poskytnuti finan¢ni podpory fidit.

11.12.2 Odchyln¢ od ¢lanku I1.12.1 plati, ze je-1i finan¢ni podpora udélovana ve formé ceny,
musi se piijemci pfi jejim poskytovani fidit podminkami podle ptilohy Il. Na zékladé
téchto podminek je zapotiebi uvést alesponi tyto informace:

a)
b)

kritéria zpusobilosti a kritéria pro udélent;

vysi ceny;
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C) zpusob vyplaceni.

Pfijemci jsou povinni zajistit, aby se podminky, jez pro né plati podle ¢lankt I1.4, IL.5,
I1.6, 11.8, I1.9 a I1.27, vztahovaly rovnéz na tfeti strany, jimz je financni podpora
poskytovana.

CLANEK I1.13 — ZMENY DOHODY

11.13.1

11.13.2

11.13.3

11.13.4

11.13.5

Veskeré zmény dohody musi byt provedeny v pisemné formé.

Ucelem ani disledkem zmény nesmi byt takova modifikace dohody, jez by mohla
zpochybnit rozhodnuti o udéleni grantu nebo byt v rozporu se zasadou rovného
zachéazeni s Zadateli.

Jakakoli Zadost o zménu musi byt:

a) fadné¢ odivodnéna;

b) podlozena nalezitymi podklady; a

C) zaslana druhé stran¢ v dostatetném predstihu pfed zamyslenym dnem
pouzitelnosti, v kazdém ptipad¢ vSak ve lhiit€ jednoho mésice pied koncem obdobi
provadéni akce.

Pismeno c) se neuplatni v ptipadech, jez strana zadajici o zménu fadné odtivodni a druha
strana akceptuje.

Z4dost o zménu musi jménem piijemci podat koordinator. Je-li pfedmétem Zadosti
zmeéna koordindtora, s niz koordinator nesouhlasi, musi zadost podat vSichni ostatni
pfijemci a musi k ni pfiloZit stanovisko koordinatora nebo doklad o tom, Ze toto
stanovisko bylo pisemné vyzadano.

Zména nabyva ucinnosti dnem, kdy ji podepise posledni smluvni strana, nebo dnem
schvéleni ptislusné zadosti o zménu.

Zm¢éna se pouzije ode dne, jejz strany sjednaji, nebo — v ptipadé, ze takové datum
sjednano neni — dnem, kdy zména nabyva ucinnosti.

CLANEK I1.14 — POSTOUPENI PLATEBNICH NAROKU NA TRETI OSOBY

11.14.1

11.14.2

Ptijemci nesmi postoupit Zadny ze svych platebnich narokt vici Komisi tfeti strané,
pokud Komise toto postoupeni neschvali na zdklad¢ odiivodnéné pisemné zadosti
piedlozené koordinatorem jménem piijemcti.

Nevyslovi-li Komise s postoupenim souhlas nebo nejsou-li dodrzeny jeho podminky,
nema postoupeni vii¢i Komisi Zadny ucinek.

Toto postoupeni nesmi v zadném ptipad¢ zprostit ptijemce jejich zavazkad vuci
Komisi.
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CLANEK I1.15 - VYSSI MOC

11.15.1 Smluvni strana, jez se setkd s pifipadem vyssi moci, musi druhé strané neprodlené
zaslat formalni oznameni, v némz uvede povahu, pravdépodobné trvani
a predpokladané disledky dané situace nebo udalosti.

11.15.2 Smluvni strany musi pfijmout opatieni nezbytna k tomu, aby omezily $kody vzniklé
v dasledku vys$si moci. Musi u€init vse, co je v jejich silach, aby byla akce co nejdiive
opétovné zahajena.

11.15.3 Smluvni stranu, jez se setka s pfipadem vysSs$i moci, nelze pokladat za stranu, ktera
neplni své povinnosti z dohody, pokud ji v jejich splnéni brani vyssi moc.

CLANEK I1.16 —- POZASTAVENI PROVADENI AKCE

11.16.1 Pozastaveni provadéni ze strany prijemct

Koordinator je opravnén pozastavit jménem piijemct provadéni akce i jeji Casti pozastavit
Vv ptipadé, je-li toto provadeéni vlivem mimotadnych okolnosti nemozné ¢i nadmérné obtizné,
zejména v pripadé€ vyssi moci.

Koordinator o tom musi neprodlené vyrozumét Komisi a uvést:

a) duavody pozastaveni, véetné podrobnosti ohledné data nebo obdobi, kdy k mimotadnym
okolnostem doslo a
b) predpokladané datum opétovného zahajeni provadéni akce.

Jakmile okolnosti umoZni pfijemciim akci opétovné zahdjit, koordinator musi neprodlené
uvédomit Komisi a predlozit Zadost o zménu dohody podle ¢lanku I1.16.3. Tato povinnost
neplati v ptipadé, ze je dohoda nebo ucast ptijemce ukoncena v souladu s ¢lanky 11.17.1, 11.17.2
nebo ¢l. I1.17.3.1 pism. c¢) nebo d).

11.16.2Pozastaveni provadéni ze strany Komise

11.16.2.1 Duvody pozastaveni

Komise je opravnéna provadeni akce ¢i jeji Casti pozastavit:

a) ma-li diikazy, Ze se néktery z piijemct dopustil v fizeni o udéleni grantu ¢i pii plnéni
dohody nesrovnalosti, podvodu nebo poruseni zavazki;

b) ma-li dikazy, ze se néktery z ptijemct dopustil systémovych ¢i opakujicich se
nesrovnalosti, podvodu ¢i zdvazného poruseni zavazkli v rdmci jinych grantd, jez
financovala Unie nebo Evropské spolecenstvi pro atomovou energii (,,Euratom®) a jez
byly tomuto pfijemci ud€leny za podobnych podminek, za ptedpokladu, ze tyto
nesrovnalosti, podvod ¢i poruseni zavazkl maji vyznamny dopad na grant, jenz je
pfedmétem této dohody; nebo

¢) ma-li podezieni, ze se néktery z piijemct dopustil v fizeni o udéleni grantu ¢i pii plnéni
dohody nesrovnalosti, podvodu ¢i poruseni zavazk, a pottebuje-li ovéfit, zdali k nim
skute¢né doslo.
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11.16.2.2 Rizeni 0 pozastaveni

Krok 1 — Pted pozastavenim provadéni akce je Komise povinna zaslat koordinatorovi formalni
oznameni,

a)

v némz ho informuje o:

1) svém zaméru provadéni pozastavit;

i) davodech pozastaveni;

iii) podminkach nutnych k opétovnému provadéni v piipadech uvedenych
v ¢l 11.16.2.1 pism. a) ab); a

b) v némz ho vyzve, aby do 30 kalendainich dnt od data pfijeti formalniho oznameni
predlozil své pfipominky.
Krok 2 — Jestlize Komise neobdrzi ptipominky ¢i se rozhodne v fizeni pokracovat
| pfes pfipominky, jez obdrzela, musi koordinatorovi zaslat formalni oznameni, v némz ho
informuje o:
a) pozastaveni provadéni;

b)
c)

d)

@)

davodech pozastaveni a

kone¢nych podminkach nutnych k opétovnému provadéni v piipadech uvedenych
v ¢l I1.16.2.1 pism. a) a b) nebo

orientacnim datu, k némuz bude ukonceno pottebné ovéfovani v ptipadech uvedenych
v ¢l 11.16.2.1 pism. c).

pozastaveni musi koordinator neprodlené vyrozumét ostatni piijemce. Pozastaveni

nabyva ucinnosti pét kalendainich dnd poté, co bylo koordinatorovi doruceno formalni
oznameni, nebo k pozd¢jSimu datu upfesnénému ve formalnim ozndmeni.

V opacném ptipadé musi Komise zaslat koordinatorovi formdlni ozndmeni s informaci
0 tom, Ze v fizeni o pozastaveni nepokracuje.

v 7

11.16.2.3 Opétovné zahajeni provadéni

V zajmu opétovného zahdjeni provadeéni jsou piijemci povinni co nejdiive splnit oznamené
podminky a informovat Komisi o dosazeném pokroku.

Jsou-li splnény podminky pro opétovné zahajeni provadeéni nebo byla-li provedena nezbytna
ovéreni, musi Komise zaslat koordinatorovi formalni oznameni:

a)
b)

v némz ho informuje o tom, Ze byly splnény podminky pro zrusSeni pozastaveni; a
pozéada ho, aby ptedlozil Zadost o zménu dohody podle ¢lanku I1.16.3. Tato povinnost
neplati v ptipad¢, Ze je dohoda nebo ucast piijemce ukoncena v souladu s ¢lanky I1.17.1,
I1.17.2 nebo ¢l. 11.17.3.1 pism. ¢), g) nebo h).
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11.16.3 U¢inky pozastaveni

Jestlize je mozné provadéni akce opétovné zahdjit a nebyla-li dohoda ukoncena, je zapotiebi
provést zménu dohody podle ¢lanku I1.13, aby se:

a) stanovilo datum, k némuz ma byt akce opétovné zahajena;
b) prodlouzila doba trvani akce; a

c) provedly dalsi zmény nezbytné k tomu, aby se provadéni akce prizptisobilo nové situaci.

Pozastaveni se zrusi s u¢innosti od data opétovného zahdjeni akce stanoveného v rdmci zmény
dohody. Toto datum muze pfedchazet dni, kdy zména nabyva ac¢innosti.

Z grantu nelze proplacet ani hradit naklady, jez piijemciim béhem pozastaveni vzniknou
a jez souviseji s provadénim pozastavené akce nebo jeji pozastavené Casti.

Pozastavenim provadéni akce neni dot¢eno pravo Komise ukoncit dohodu nebo tcast nékterého
z piijemcil v souladu s ¢lankem I1.17.3, ani jeji pravo snizit vysi grantu nebo provést inkaso

neopravnéné vyplacenych ¢astek v souladu s ¢lanky 11.25.4 a 11.26.

V disledku pozastaveni akce jednou ze stran neni druhd strana opravnéna pozadovat nahradu
Skody.

CLANEK I1.17 - VYPOVEZENi DOHODY
11.17.1 Vypovézeni dohody ze strany koordinatora
Pi{jemci mohou dohodu vypovédeét.
Koordinator je povinen zaslat Komisi formélni ozndmeni o vypoveézeni dohody, v némz uvede:
a) davody vypovézeni a
b) datum, k némuz vypovézeni nabyva u¢inku. Toto datum nesmi piedchazet datu
formalniho oznameni.
Neuvede-li koordinator diivody vypovézeni nebo je-li Komise toho nazoru, ze uvedené divody
nejsou k vypovézeni dohody dostate¢né, ma se za to, ze dohoda byla vypovézena v rozporu
S fadnym postupem.
Vypovézeni Gcasti nabyva ucinnosti ke dni stanovenému ve formalnim oznameni.

11.17.2 Vypovézeni ucasti jednoho ¢i vice prijemci ze strany koordinatora

Koordinator miize vypoveédét tcast jednoho ¢i vice piijemcii na zadost doty¢ného piijemce
nebo jménem ostatnich ptijemct.

Koordinator je povinen zaslat Komisi formalni oznameni o vypovézeni ucasti a informovat ty
piijemce, jichZ se toto vypovézeni tyka.

Pokud je vypovézena tc¢ast koordinatora bez jeho souhlasu, musi formalni oznameni ptedlozit
jiny piijemce (jednajici jménem ostatnich pifijemct).
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Formalni ozndmeni musi obsahovat:

a)
b)

c)
d)

davody ukoncent;

stanovisko piijemce, jehoz se vypovézeni tyka (nebo doklad o tom, ze toto stanovisko
bylo pisemné vyzadano);

datum, k némuz vypovézeni nabyva ucinku. Toto datum nesmi pifedchazet datu
formalniho ozndmeni a

zadost o zménu podle ¢l. 11.17.4.2 pism. a).

Neuvadi-li koordinator nebo piijemce divody vypovézeni nebo je-li Komise toho nazoru, ze
uvedené ditvody nejsou k vypovézeni ucasti dostatecné, ma se za to, Ze ucast byla vypovézena
V rozporu s fadnym postupem.

Vypovézeni tcasti nabyva ucinnosti ke dni stanovenému ve formalnim oznameni.

11.17.3 Vypovézeni dohody ¢i ucasti jednoho ¢i vice prijemci ze strany Komise

11.17.3.1 Duvody vypovézeni

Komise mlze vypoveédét dohodu nebo tcast jednoho ¢i vice ptijemct, pokud:

a)

b)

d)

f)

by zména v pfijemcové pravni, finanéni, technické ¢i organizacni situaci nebo v jeho
vlastnickych pomérech mohla zdvaznym zplsobem ovlivnit plnéni dohody nebo
zpochybnuje rozhodnuti o udéleni grantu, nebo dojde-li ke zméné tykajici se situaci
zakladajicich vylouceni dle ¢lanku 136 natizeni (EU) 2018/1046, jez zpochybni
rozhodnuti o ud€leni grantu;

by po ukonceni tcasti jednoho ¢i vice pfijemcti bylo v disledku potifebnych Uprav
vV dohod¢ zpochybnéno rozhodnuti o udéleni grantu nebo by tyto upravy vedly
K nerovnému zachazeni s zadateli;

prijemci, jakakoliv spfiznénd osoba nebo jakéakoli fyzickd osoba, jez je nezbytna pro
fizeni o udéleni grantu nebo pro plnéni dohody, se dopustili zdvazného poruseni
zavazki, veetné nespravného provadéni akce, jak je uvedeno v priloze I;

provadéni akce je zabranéno nebo je toto provadeéni pozastaveno v disledku vy$si moci
nebo vyjimecnych okolnosti a:

1) opé€tovné zahajeni akce neni mozné, nebo
i) by nezbytné zmény dohody zpochybnily rozhodnuti o udéleni grantu nebo by
byly v rozporu se zdsadou rovného zachazeni s Zadatels;

ptijemce nebo jakéakoli fyzicka ¢i pravnicka osoba, kterd v neomezeném rozsahu ruc¢i za
dluhy tohoto piijemce:

1) jevupadku, je pfedmétem insolven¢niho fizeni nebo se nachazi v likvidaci, jeho
majetek spravuje likvidator nebo soud, mé se svymi vétiteli dohodu o vyrovnani,
jeho obchodni ¢innost je pozastavena nebo se nachazi ve srovnatelné situaci
vyplyvajici z podobnych fizeni podle unijnich ¢i vnitrostatnich pravnich
predpist;

i) neplni své povinnosti tykajici se placeni dani nebo piispévkli na socialni
zabezpeceni v souladu s platnymi pravnimi predpisy;

piijemce nebo nékterd spiiznéna osoba nebo jakakoliv fyzicka osoba, jez je nezbytna
pro fizeni o udéleni grantu nebo pro plnéni dohody, se dopustili:
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1) vazného profesniho pochybeni prokazaného jakymkoliv zpisobem;

i) podvodu;

i) korupce;

IV) jednani tykajiciho se zlo¢inného spoléenti;

V) prani Spinavych penéz;

vi) trestnych ¢int souvisejicich s teroristickou ¢innosti (v€etné financovani
terorismu);

vii) vyuzivani détské prace nebo jinych trestnych ¢int tykajicich se obchodovani
s lidmi;

g) Komise ma dikazy o tom, Ze se piijemce nebo jakakoli spiiznéna osoba nebo jakakoli
fyzickd osoba, jez je nezbytna pro fizeni o udéleni grantu nebo pro plnéni dohody,
dopustili v tizeni o udéleni grantu ¢i pii plnéni dohody nesrovnalosti, podvodu nebo
poruseni zavazki, véetné ptipadi, kdy tento piijemce, spiiznéna osoba nebo fyzicka
osoba uvedli nepravdivé udaje nebo nepiedlozili pozadované informace;

h) Komise ma dukazy o tom, ze se n¢ktery z piijemct dopustil systémovych ¢i opakujicich
se nesrovnalosti, podvodu ¢i zdvazného poruSeni zavazkl v ramci jinych grantli Unie
nebo Euratomu, jez mu byly udéleny za podobnych podminek, a tyto nesrovnalosti,
podvod ¢i poruseni zavazki, maji vyznamny dopad na tento grant podle této dohody;

1) pfijemce nebo jakakoliv spiiznéna osoba nebo jakakoliv fyzicka osoba, jez je nezbytna
pro fizeni o ud¢leni grantu nebo pro plnéni dohody, vytvofili subjekt v jiné jurisdikei
s imyslem obejit danové, socialni nebo jiné pravni zavazky v jurisdikci, kde je
registrovana a pod kterou spada jeho sidlo, spravni tstfedi nebo hlavni misto podnikéni;

J) prijemce nebo jakakoliv spiiznéna osoba nebo fyzicka osoba, jez je nezbytna pro fizeni
0 udé€leni grantu nebo pro plnéni dohody, byli zaloZeni se zdmérem V pism. i) nebo

k) Komise zaslala prostfednictvim koordinatora piijemci formalni oznameni, v némz ho
zada, aby ukoncil ti¢ast subjektu k nému ptidruZenému, protoZe tento subjekt se nachazi
Vv jedné ze situaci uvedenych v pismenech e) az j), a tento piijemce nepozadal o zménu
dohody, ktera by ukon¢ila ucast daného subjektu a pterozdélila jeho plnéni.

11.17.3.2 Postup vypovézeni

Krok 1 — Pted vypovézenim dohody nebo tcasti jednoho ¢i vice piijemct musi Komise zaslat
koordinatorovi formalni ozndmeni:

a) v némz ho informuje o:

) svém zaméru dohodu ¢i ucast vypovedét;
i)  davodech vypovézeni a

b) vyzve ho, aby do 45 kalendarnich dnti od data pfijeti formalniho oznameni:

1)  predlozil jménem vsech piijemcti pfipominky a
i) v pfipadé ¢l. 11.17.3.1 pism. ¢) informoval Komisi o opatienich, ktera
maji zajistit splnéni povinnosti vyplyvajicich z dohody.

Krok 2 — Pokud Komise neobdrzi pfipominky nebo se rozhodne dohodu ¢i tcast vypovqédét
| pfes pfipominky, jez obdrzela, zasle koordinatorovi formalni oznameni, v némz ho informuje
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0 vypovézeni a datu, ke kterému nabude G¢innosti. O vypovézeni musi koordinator neprodlené
vyrozumét ostatni piijemce.

V opacném piipadé musi Komise zaslat koordinatorovi formalni oznameni, ve kterém jej
informuje, zZe v postupu vypovézeni nepokracuje.

Vypovézeni nabyva ucinnosti:

a) v piipadé vypovézeni podle ¢l. 11.17.3.1 pism. a), b), ¢) a ¢): dnem specifikovanym ve
formalnim oznameni o vypovézeni podle druhého pododstavcee (tj. krok 2 vyse);

b) v ptipad¢ vypovézeni podle ¢l. 11.17.3.1 pism. d), f) a pism. g) az j): dnem, ktery
nasleduje po dni, kdy pfijemce obdrzi formalni oznameni o vypovézeni podle druhého
pododstavce (tj. krok 2 vyse).

11.17.4 U&inky vypovézeni

I11.17.4.1 U&inky vypovézeni dohody:

Koordinator musi ve lhuté¢ 60 kalendainich dnti ode dne, kdy vypovézeni dohody nabylo
ucinnosti, piedlozit Zadost o vyplatu ziistatku podle ¢lanku 1.4.4.

Jestlize Komise ve vySe uvedené lhuté zadost o vyplatu zistatku neobdrzi, z grantu lze
proplacet nebo hradit pouze ty naklady nebo pfispévky, které jsou uvedeny ve schvalené
technické zprave nebo ptipadné ve schvaleném finan¢nim vykazu.

Vypovi-li dohodu Komise z diivodu, Ze koordinator porusil svou povinnost predlozit zadost
0 platbu, nesmi koordinator po jejim ukonceni zadnou zadost o platbu jiz piedlozit. V takovém
ptipadé¢ se pouzije druhy pododstavec.

Na zéklad¢ ptredlozenych zprav vypocita Komise kone¢nou vysi grantu podle ¢lanku I1.25
a vysi zustatku podle ¢lanku 1.4.5. Zohledni se pouze aktivity realizované dfive nez vypovézeni
dohody nabylo uc¢innosti, nebo pted datem konce obdobi provadéni akce specifikovaném
v ¢lanku 1.2.2, a to podle toho, ktera udalost nastane dfive. V piipadech, kdy je grant vyplacen
formou skute¢né vynalozenych zpusobilych nakladd, jak je uvedeno v ¢lanku 1.3.2 pism. a)
bodu i), I1ze z grantu proplacet nebo hradit pouze naklady vzniklé diive, neZ vypovézeni nabylo
ucinnosti. Naklady souvisejici se smlouvami, jeZ maji byt plnény az po vypovézeni dohody,
nebudou zohlednény a nebudou z grantu proplaceny ani uhrazeny.

Komise mlzZe vysi grantu sniZit v souladu s ¢lankem I1.25.4 v ptipade, Ze:

a) koordinator vypovédél dohodu v rozporu s fadnym postupem ve smyslu ¢lanku 11.17.1;
nebo

b) dohodu vypovédéla Komise z diivodi uvedenych v ¢l. 11.17.3.1 pism. ¢), f) a pism. g)
azj).

V disledku ukonceni dohody jednou ze stran neni druhé strana opravnéna pozadovat ndhradu
Skody.

Piijemci jsou i po vypovézeni své ucasti nadale vazani povinnostmi, zejména povinnostmi
vyplyvajicimi z ¢lanki 1.4, 11.6, I1.8, 11.9, 11.14, 11.27 a z dalSich ustanoveni tykajicich se pouZziti
vysledkt a vyplyvajicich ze Zvlastnich podminek.
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11.17.4.2 U&inky vypovézeni iéasti jednoho nebo vice pFijemcii:

a) Koordinator musi ptedlozit zddost o zménu, kterd obsahuje:

1) navrh na pferozd€leni plnéni piijemce nebo piijemct, jichz se vypovézeni icasti
tyka; a

i) v pripad¢ potieby doplnéni jednoho nebo vice novych piijemci, ktefi nastoupi na
misto daného pfijemce nebo piijemct a pievezmou jejich prava a povinnosti
vyplyvajici z dohody.

Vypovi-li tcast ptijemce Komise, koordinator musi ve 1hité¢ 60 kalendainich dnti ode dne, kdy
vypovézeni nabyva ucinnosti, predlozit zadost o zménu.

Vypovi-li ucast prijemci koordinator, musi byt zadost o zménu piipojena k formalnimu
ozndmeni o vypovézeni ucasti podle ¢lanku I1.17.2.

Pokud vypovézeni Gcasti nabyva ucinnosti po uplynuti obdobi provadéni akce, nemusi byt
zadost o zménu piedlozena, s vyjimkou piipadd, kdy je dotyénym piijemcem koordinator.
V takovém piipadé€ je tieba v zddosti 0 zménu navrhnout nového koordinatora.

Jestlize Komise zadost o zménu dohody zamitne, 1ze dohodu ukoncit podle ¢l. 11.17.3.1
pism. b). Zadost o zménu lze zamitnout v piipad¢, ze zpochybiiuje rozhodnuti o udéleni grantu
nebo je v rozporu se zadsadou rovného zachdzeni s zadateli.

b) Ptijemce, jehoZ se vypovézeni tyka, musi koordinatorovi predloZit:

i) technickou zpravu a
i) je-li to relevantni, finan¢ni vykaz za obdobi od konce posledniho vykazovaného
obdobi pted dnem, kdy vypovézeni nabylo Gi€innosti.

Tyto informace musi koordinator uvést v Zadosti o platbu pro tcely dalsiho vykazovaného
obdobi.

Zohledni se pouze aktivity uskute¢néné pred dnem, kdy vypoveézeni G€asti nabyva Gc¢innosti.
Ma-li grant podobu proplaceni skute¢né vynaloZenych nakladi podle ¢l. 1.3.2 pism. a) bodu 1),
budou z n& proplaceny ¢i uhrazeny pouze ty ndklady, jez danému pfijemci vzniknou
pred dnem, kdy vypovézeni jeho tcasti nabyva ucinnosti. Z grantu nelze proplacet ani hradit
naklady souvisejici se smlouvami, jez maji byt plnény az po vypovézeni ucasti.

Komise miize grant snizit v souladu s ¢lankem I1.25.4 v ptipade, Ze:

a) koordinator vypovédél ucast daného piijemce v rozporu s fadnym postupem ve smyslu
¢lanku I1.17.2 nebo
b) tucast vypoveédéla Komise z divodi uvedenych v ¢l. 11.17.3.1 pism. ¢), ), g), h) nebo 1).

V diisledku vypovézeni ucasti ptijemce jednou ze stran neni druhd strana opravnéna pozadovat
nahradu Skody.

Doty¢ény piijemce je i po vypovézeni své ucasti nadale vazdn povinnostmi, zejména
povinnostmi vyplyvajicimi z ¢lankt [.4, 11.6, 11.8, 11.9, 11.14, 11.27 a z dalSich ustanoveni

tykajicich se pouziti vysledkl a vyplyvajicich ze Zvlastnich podminek.
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CLANEK IL18 — ROZHODNE PRAVO, RESENI SPORU A VYKONATELNA
ROZHODNUTI

11.18.1 Tato dohoda se tidi ptisluSnym pravem Unie, doplnénym v pfipad¢ potieby pravem
Belgie.

11.18.2 Vyluénou pravomoc rozhodovat spory mezi Unii a piijemcem, jez se tykaji vykladu,
uplatiiovani ¢i platnosti této dohody a jez nelze urovnat smirnou cestou, ma podle
Clanku 272 Smlouvy o fungovani EU Tribundl nebo — na zdkladé opravného
prostiedku — Soudni dviir Evropské unie.

11.18.3 Na zdkladé ¢lanku 299 Smlouvy o fungovani EU je Komise pro ucely inkasa
prostfedkii ve smyslu ¢lanku I1.26 opravnéna piijmout vykonatelné rozhodnuti, kterym

uklada penézity zavazek jinym osobam nez statim.

Proti takovému rozhodnuti lze v souladu s ¢lankem 263 Smlouvy o fungovani
Evropské unie podat zalobu k Tribunalu Evropské unie.
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CAST B — FINANCNI USTANOVENI

CLANEK I1.19 — ZPUSOBILE NAKLADY

11.19.

1Podminky zpiisobilosti nakladi

Zpusobilymi néklady na akci se rozuméji naklady, jez ptijemctim grantu skute¢né vzniknou
a splnuji tato kritéria:

a)

b)

c)
d)

e)
f)

11.19.

vzniknou béhem obdobi provadéni akce, s vyjimkou nakladi, které jsou predmétem
zadosti o vyplatu zistatku a odpovidajicich podkladu dle ¢lanku 1.4.4;

jsou uvedeny v odhadu rozpoctu akce. Odhad rozpoctu je uveden v ptiloze II;
vzniknou v souvislosti s akci popsanou v ptiloze Il a jsou nezbytné k jejimu provedenti;
jsou identifikovatelné a ovéfitelné; zejména tim, Ze jsou zachyceny v Ucetnich
zaznamech piijemce a urceny v souladu s platnymi Gcetnimi standardy zemé, ve které
je pfijemce grantu usazen, a v souladu s béZznymi postupy uctovani naklada piijemce;
splituji pozadavky platnych danovych a socialnépravnich piedpist a

jsou ptiméfené, odiivodnéné a splituji zasadu fadného financniho fizeni, zejména pokud
jde o hospodarnost a efektivitu.

2Zpusobilé primé naklady

Piimé néklady na akci jsou zpUsobilé, spliuji-li podminky zptisobilosti stanovené v ¢lanku
11.19.1.

Zptsobilymi pfimymi naklady jsou zejména naklady spadajici do nésledujicich kategorii,
za predpokladu, Zze kromé podminek zpusobilosti v ¢lanku I1.19.1 spliuji rovnéz tyto
podminky:

a)

naklady na persondl pfidéleny na akci, jenz vyviji pracovni ¢innost na zéklad€ pracovni
smlouvy s pfijemcem nebo na zdkladé rovnocenného jmenovaciho aktu,
a to za predpokladu, Ze tyto néklady jsou v souladu s obvyklymi ptijemcovymi zdsadami
odménovani.

Tyto naklady zahrnuji skute¢né platy, pfispeévky na socidlni zabezpeceni a dalsi zdkonem
stanovené naklady zahrnuté v odméné. Tyto nédklady mohou zahrnovat téZ nadrdmcové
odmény véetné penézitych plnéni na zaklad¢ doplikovych smluv bez ohledu na povahu
téchto smluv, za piedpokladu, Ze jsou vyplaceny jednotné v piipadé¢, Ze je vyzadovana
tataz prace ¢i know-how, a nezavisle na pouzitém zdroji financovani.

Do téchto ndkladli na persondl lze zahrnout téZ ndklady na fyzické osoby, které
vykonavaji pracovni ¢innost na zakladé smlouvy s pfijemcem, u niZ se nejednd o smlouvu
pracovni, anebo které k ptijemci vysle za tplatu tfeti strana, a to za predpokladu, Ze jsou
splnény nasledujici podminky:

) dand osoba pracuje za podminek podobnych podminkam zaméstnance
(zejména pokud jde o zplsob organizace prace, plnéné tkoly a prostory,
V nichZ jsou tyto tkoly plnény);

i) vysledek prace nalezi pfijemci (neni-li ve vyjimeénych piipadech sjednano
jinak) a
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Iii)  dané naklady se vyrazné nelisi od nakladi na zaméstnance, ktefi vykonavaji
podobné tkoly na zdklad¢ pracovni smlouvy s pfijemcem,;

cestovné a souvisejici prispeévky na pobyt, jsou-li v souladu s pfijemcovymi obvyklymi
postupy ohledné cestovnich nékladu;

odpisy zafizeni ¢i jinych aktiv (novych ¢i potizenych z druhé ruky) zachycené v ucetnich
vykazech ptfijemce, za predpokladu, ze dané aktivum

1) je odpisovano v souladu s mezinarodnimi uc¢etnimi standardy a obvyklymi
ucetnimi postupy piijemce a

ii) bylo pofizeno v souladu s ¢lankem I1.10.1, jestlize k potizeni doslo béhem
obdobi provadéni akce.

Zpusobilé jsou rovnéz ndklady na najem ¢i leasing zafizeni ¢i jinych aktiv, nejsou-li vyssi
nezli odpisy podobného zatizeni ¢i aktiv a neobsahuji-1i Zddné poplatky za financovéani.

Pti urCovani vyse zptsobilych nakladi se prihlizi pouze k pomérné ¢asti odpist zatizend,
najemného ¢i nékladii na leasing, ktera pfipada na obdobi provadéni akce, a ke skute¢né
mife vyuziti zafizeni pro Ucely akce. V ramci vyjimky mohou byt pofizovaci naklady
zafizeni zpusobilé podle Zvlastnich podminek v plné vysi, je-li to odivodnéno povahou
akce a kontextem pouziti zafizeni ¢i aktiva;

naklady na drobny hmotny majetek a dodavky zbozi, jsou-li:

1) potizeny v souladu s ¢lankem I1.10.1 a

ii) pfimo piifazeny akci;
naklady plynouci pfimo z pozadavk této dohody (Sifeni informaci, specifické hodnoceni
akce, audity, preklady, reprodukce), véetné¢ ndkladi na poskytnuti pozadovanych

finan¢nich jistot, jsou-li souvisejici sluzby potizeny v souladu s ¢lankem 11.10.1,;

naklady spojené se subdodavkami ve smyslu ¢lanku I1.11, jsou-li splnény podminky
uvedené v ¢L. I1.11.1 pism. a), b), ¢) a d);

naklady na finan¢ni podporu tfetim strandm ve smyslu ¢lanku 11.12, jsou-li splnény
podminky uvedeného Clanku;

pfijemcem uhrazené davky, dan€ a poplatky, zejména dan z ptidané hodnoty (DPH), jsou-
li zahrnuty ve zpisobilych pfimych nakladech a nestanovi-li tato dohoda jinak.

11.19.3Zpisobilé neprimé naklady

Neptimé ndklady na akci jsou zpusobilé, predstavuji-li pfiméteny podil z celkovych rezijnich
nakladi pfijemce a spliiuji-li podminky zpisobilosti stanovené v ¢lanku I1.19.1.

Zpusobilé neptimé naklady musi byt vykazovany pausalni sazbou ve vysi 7 % z celkovych
zpusobilych pifimych nakladi, nestanovi-li ¢lanek 1.3.2 jinak.
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11.19.4 Nezpiisobilé naklady

Nad ramec dalsich naklada, jez nesplituji podminky ¢lanku I1.19.1, nelze za zptisobilé pokladat
tyto naklady:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)

i)
)
K)

kapitalovy vynos a zisk vyplaceny pifijemcem,;

dluh a poplatky za dluhovou sluzbu;

rezervy na ztraty ¢i zavazky;

dluzné troky;

pochybné pohledavky;

kurzové ztraty;

naklady na bankovni pfevody provadéné Komisi, jez uctuje banka ptijemce;

naklady, jez vykaze pfijemce v ramci jiné akce, na niz je udé€len grant financovany
z rozpo€tu Unie. K témto grantim patii granty, jeZ udéluji ¢lenské staty a jez jsou
financovany z rozpoctu Unie, a granty, jez ud¢€luji jiné subjekty nezli Komise pro ucely
plnéni rozpoctu Unie. Zejména nemohou piijemeci, kteti maji udélen grant na provozni
naklady financovany z rozpoc¢tu EU nebo Euratomu, vykézat za obdobi, na néz je tento
grant udé¢len, nepiimé naklady, pokud nemohou prokazat, ze tento grant nepokryva
zadné naklady na akci;

prispévky od tietich stran ve formé vécného plnéni;

nepiimérené nebo neuvazené vydaje;

odpocitatelna DPH.

CLANEK 11.20 — IDENTIFIKOVATELNOST A OVERITELNOST VYKAZANYCH
CASTEK

11.20.1 Vykazovani naklada a prispévki

Kazdy ptijemce je povinen vykazat jakozto zplisobily nédklad nebo jakoZzto vyzadany prispévek:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

v pfipad€ skutecnych nakladi: ndklady na akci skute¢né vzniklé;

v pripad¢ jednotkovych naklada ¢i jednotkovych prispévki: ¢astku, kterd se vypocte
jako soucin ¢astky pfipadajici na jednotku podle ¢lanku 1.3.2 pism. a) bodu ii) nebo
pism. b) podle skute¢ného poétu pouzitych nebo vyprodukovanych jednotek;

v piipad¢ jednordzovych ndkladi ¢i jednorazovych piispévkl: celkovou castku
dle ¢l. 1.3.2 pism. a) bodu iii) nebo pism. c), jestlize bylo pfislusné plnéni poskytnuto
anebo piislusna cast akce provedena fadnym zptsobem dle popisu v piiloze II;

v piipad¢ pausalnich nakladi ¢i pausalnich ptispévkl: castku, kterd se vypocte
uplatnénim pausalni sazby podle ¢l. 1.3.2 pism. a) bodu iv) nebo pism. d);

v pfipadé financovani, které neni v4zédno na ndklady: maximalni vySe grantu
specifikovand v ¢lanku 1.3.2 pism. e), za predpokladu, Ze vystupy nebo podminky
uvedené Vv piiloze Il, byly naleZité¢ dosazeny a splnény;

v pfipad€ jednotkovych ndkladi vykézanych na zdklad€ obvyklych piijemcovych
postupil uctovani nakladi: ¢astku, kterd se vypocte jako soucin ¢astky ptipadajici na
jednotku vypoctené v souladu s obvyklymi ptijemcovymi postupy uctovani naklada a
skutecného poctu pouzitych nebo vyprodukovanych jednotek;

Vv pfipad€ jednordzovych nédkladli vykéazanych na zakladé obvyklych piijemcovych
postupit uctovani ndakladld: celkovou castku, kterd je vypoctena v souladu s jeho
obvyklymi postupy uctovani nakladl, a to za podminky, Ze odpovidajici plnéni jsou
poskytnuta nebo odpovidajici ¢ast akce je provedena fadnym zplisobem;
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v pfipad¢ pausalnich nékladii vykdzanych na zédklad¢ obvyklych ptijemcovych postupti
uctovani naklada: ¢astku, ktera se uréi uplatnénim pausalni sazby vypoctené v souladu
s obvyklymi ptijemcovymi postupy uctovani nakladu.

11.20.2 Zaznamy a dalSi podkladova dokumentace k vykazovanym nakladim

a prispévkim

Na zadost v ramci kontrol a auditii podle ¢lanku I1.27 musi pfijemce piedlozit tyto podklady:

a)

b)

d)

f)
9)
h)

v pripad¢ skute¢nych nakladl: nalezité podklady, jimiz prokaze vykazané néklady,
napft. smlouvy, faktury a Gcetni zdznamy.

Déle musi ptfijemcovy obvyklé ucetni a vnitini kontrolni postupy umoziovat piimé
odsouhlaseni vykazanych c¢astek jak s castkami zachycenymi v ucetnich vykazech,
tak s ¢astkami uvedenymi v podkladech;

v ptipad¢ jednotkovych nakladu ¢i jednotkovych ptispévkl: nalezité podklady, jimiz
prokaze vykazany pocet jednotek.

Pokud jde o prokdzani vykdzané castky piipadajici na jednotku, nemusi piijemce
identifikovat skutecné zptsobilé naklady, jez jsou predmétem thrady, ani predkladat
podklady, napt. ucetni vykazy;

v ptipad¢ jednorazovych nakladi ¢i jednorazovych ptispévkil: nlezité podklady, jimiz
prokaze fadné provedeni akce.

Pokud jde o prokazani vykdzané jednordzové castky, nemusi piijemce identifikovat
skute¢né zpisobilé naklady, jez jsou predmétem Uthrady, ani predkladat podklady, napf.
ucetni vykazy;

v ptipad¢ pausalnich nakladu ¢i pauSalnich ptispévki: nélezité podklady, jimiZz prokaze
zpisobilé naklady nebo pozadovany prispévek, na néz se tato pausalni sazba uplatni.

Pokud jde o prokazani uplatnéné pausalni sazby, nemusi pfijemce identifikovat skutecné
zpisobilé naklady, jez jsou pfedmétem uhrady, ani predkladat podklady, napt. icetni
vykazy;

v piipadé financovani, které neni vazano na naklady: odpovidajici podpirné dokumenty
prokazujici, Ze akce byla fadné realizovana.

Ptijemce nemusi ptesné specifikovat skutecné zpusobilé naklady nebo dolozit podptirné
dokumenty jako napfiiklad Ucetni vykazy, aby prokéazal castku vykdzanou jako
financovani nesouvisejici s naklady;

v ptipad¢ jednotkovych nakladii vykazanych na zikladé¢ obvyklych ptijemcovych
postupil uctovani ndkladi: nalezité podklady, jimiz prokaze vykazany pocet jednotek;
v piipadé jednordzovych ndkladi vykazanych na zakladé obvyklych pfijemcovych
postupil uctovani ndkladl: nalezité podklady, jimiZ prokaze fadné provedeni akce;

v ptipad¢ pausalnich ndkladli vykdzanych na zéklad¢ obvyklych ptijemcovych postupii
uctovani nakladi: nalezité podklady, jimiZ prokaze zptisobilé naklady, na néz se uplatni
pausalni sazba.
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11.20.3 Podminky k urceni souladu postupii uctovani nakladi

11.20.3.1 V pripadech podle ¢l. 11.20.2 pism. f), g) a h) nemusi pifijemce identifikovat skute¢né

11.20.3.2

11.20.3.3

zpusobilé naklady, jez jsou pfedmétem uhrady, avSak musi zajistit, aby postupy
uctovani nakladl, jez jsou pro ucely vykazovani zpiisobilych nakladli pouzity,
splnovaly tyto podminky:

a) pouzité postupy uUétovani nakladt jsou jeho obvyklymi postupy uctovani
nakladi a jsou uplatnovany jednotnym zplisobem na zakladé objektivnich
kritérii nezavislych na zdroji financovani;

b) vykazané naklady lze pfimo sesouhlasit s ¢astkami, jez jsou zachyceny v jeho
ucetni evidenci, a

c) kategorie nakladd, jez jsou pouzity k urCeni vykazovanych nakladi, neobsahuji
7adné nezpiisobilé naklady ani ndklady hrazené z jinych forem granti podle
¢lanku 1.3.2.

Stanovi-li tak Zvlastni podminky, mize piijemce piedlozit Komisi Zzadost
0 posouzeni souladu jeho obvyklych postupti Gétovani nakladd. Vyzaduji-li to
Zvlastni podminky, musi k zadosti ptilozit osvédceni o souladu postupli uctovani
nakladu (,,osvédceni o souladu Gctovani naklada‘).

Osvédceni o souladu uctovani naklad musi byt:

a)  vydano schvalenym auditorem, nebo, je-li pfijemcem vefejnopravni subjekt,
pfisluSnym a nezavislym urednikem vetejné spravy a
b)  vypracovano v souladu s ptilohou VIII.

Toto osvé€dEeni musi dokladat, ze ptijemcovy postupy uctovani nakladd, jez slouzi
k vykazovani zpasobilych nakladd, spliuji podminky stanovené v ¢lanku 11.20.3.1 a
piipadné dalsi podminky, jez jsou stanoveny ve ZvlaStnich podminkéach.

Potvrdi-li Komise, ze obvyklé ptijemcovy postupy uctovani nakladi jsou v souladu
se stanovenymi podminkami, nelze ndklady vykazané na zakladé téchto postupt
zpochybnit ex post, jestlize:

a) postupy, jez byly skutecné pouzity, odpovidaji postuptim, jez Komise schvalila,
a

b) ptijemce pro ucely schvaleni svych postupt uctovani nakladi nezatajil zadné
udaje.

CLANEK 11.21 — ZPUSOBILOST NAKLADU SUBJEKTU PRIDRUZENYCH
K PRIJEMCUM

Obsahuji-li Zvlastni podminky ustanoveni o subjektech piidruzenych k piijemcim, jsou
naklady vzniklé témto subjektiim zpiisobilé, jestlize:

a) splnuji tytéz podminky podle ¢lanku I1.19 a 11.20, jaké se uplatni na piijemce, a

b) pfijemce, k némuz je tento subjekt ptidruzen, zajisti, aby se podminky, jez plati pro
piijemce podle clankut I11.4, I1.5, I1.6, 11.8, 11.10, I1.11 a I1.27, vztahovaly rovnéZ na tento
subjekt.
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CLANEK I1.22 - PRESUNY PROSTREDKU V ROZPOCTU

Je-li akce provadéna v souladu s popisem v ptiloze Il, jsou pfijemci opravnéni upravovat odhad
rozpoctu uvedeny v piiloze II tim zplisobem, Ze prostiedky v rozpoctu presouvaji mezi sebou
a mezi jednotlivymi rozpo¢tovymi kategoriemi. Tyto upravy nevyzaduji zménu dohody dle
¢lanku I1.13.

Pfijemci vSak nejsou opravnéni zahrnovat do rozpoctu navic i naklady na subdodavky, jez
nejsou uvedeny v priloze |, pokud tyto dodatecné subdodavky schvali Komise v souladu
S ¢lankem I1.11.1 pism. d).

Odchylné€ od prvniho pododstavce plati, Ze chtéji-li pfijemci zménit hodnotu piispévku podle
¢l. 11.26.3 tietiho pododstavce pism. ¢), na né€jz ma kazdy z nich narok, je koordinator povinen
pozadat o zménu v souladu s ¢lankem I1.13.

Prvni tfi pododstavce se neuplatni na jednorazové cCastky, které maji v souladu s ¢l. 1.3.2
pism. a) bodem iii) nebo pism. ¢) formu jednorazovych castek nebo které maji v souladu s
¢l. 1.3.2 pism. e) formu financovani, které neni vazano na naklady.

CLANEK I1.23 - NEDODRZENI POVINNOSTI K VYKAZOVANI

Komise je opravnéna ukoncit dohodu postupem dle ¢l. I1.17.3.1 pism. ¢) a miliZe snizit vysi
grantu postupem dle ¢lanku I1.25 .4, jestlize koordinator:

a) nepredlozi ve 1hité 60 kalendainich dnd od konce pfislusného vykazovaného obdobi
zadost o pritbéznou platbu dle ¢lanku 1.4.3 ¢i o vyplatu zistatku dle ¢lanku 1.4.4 spolu
s ptislusnymi dokumenty a

b) nepiedlozi takovou zadost ani ve 1htité dalsich 60 kalendainich dnti poté, co mu Komise
zaSle pisemnou upominku.

CLANEK I1.24 - POZASTAVENI PLATEB A LHUTY PRO PLATBU
11.24.1 Pozastaveni plateb

11.24.1.1 Duvody pro pozastaveni

Komise je opravnéna kdykoli v prubéhu plnéni dohody, v plné ¢i ¢astecné vysi, pozastavit
platby pfedbéZzného financovani a prubézné platby, jez jsou uréeny jednomu ¢i vice piijemcum,
anebo vyplatu zlstatku:

a) ma-li dikazy, ze se nektery z prijemct dopustil v fizeni o udéleni grantu ¢i pfi plnéni
dohody nesrovnalosti, podvodu nebo poruseni zavazk,

b) ma-li dikazy, ze se ncktery z ptijemct dopustil systémovych ¢i opakujicich se
pochybeni, nesrovnalosti, podvodu ¢i zdvazného poruseni zavazkli v ramci jinych
grantl, jez financovala Unie nebo Evropské spolecenstvi pro atomovou energii
(,,Euratom®) a jez byly tomuto piijemci ud€leny za podobnych podminek, za
ptedpokladu, Ze tyto nesrovnalosti, podvod ¢i poruseni zdvazkli maji vyznamny dopad
na grant, jenz je piredmétem této dohody, nebo

€) ma-li podezfeni, ze se néktery z piijemct dopustil v fizeni o udéleni grantu ¢i pfi plnéni
dohody zédvazného pochybeni, nesrovnalosti, podvodu ¢i poruseni zavazk, a potiebuje-
li ovérit, zdali k nim skute¢né doslo.
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11.24.1.2 Rizeni o pozastaveni plateb

Krok 1 — Pied pozastavenim plateb je Komise povinna zaslat koordinatorovi formalni
oznameni, jimz jej:

a) vyrozumi o:

1)  svém zaméru platby pozastavit;

i)  davodech pozastaveni;

iii) v ptipadech uvedenych v ¢lanku 11.24.1.1 pism. a) a b) o podminkach, jez musi
byt splnény, maji-li byt platby opétovné zahajeny, a

b) vyzve, aby ve lhiuté¢ 30 kalendainich dnti od doruceni formalniho oznameni vznesl
pfipominky.

Krok 2 —Jestlize Komise pfipominky neobdrzi anebo jestlize se rozhodne navzdory obdrzenym
pfipominkdm v fizeni pokraCovat, je povinna zaslat koordinitorovi formélni oznameni, ve
kterém ho informuje o:

a) pozastaveni plateb;

b) divodech pozastaveni,

c) konecnych podminkach v ptipadech dle ¢l. 11.24.1.1 pism. a) a b), za nichz lze platby
opétovné zahdjit;

d) orientaénim terminu v ptipad¢ dle ¢l. 11.24.1.1 pism. c), k némuz bude ukonceno
potiebné ovérovani.

Koordinator je povinen o pozastaveni plateb neprodlené vyrozumét ostatni piijemce.

Pozastaveni plateb nabyv4 Uc¢innosti dnem, kdy Komise odesle formalni ozndmeni

0 pozastaveni plateb (krok 2).

V opacném pfipadé je Komise povinna zaslat koordinitorovi formalni ozndmeni,
jimz jej vyrozumi, ze nebude v fizeni o pozastaveni plateb pokracovat.

11.24.1.3 U&inky pozastaveni

Po dobu, kdy jsou platby pozastaveny, neni koordinator opravnén podavat:

a) zadosti o platbu a podklady podle ¢lankt 1.4.2,1.4.3 a1.4.4 ani

b) je-li pozastaveno pouze predbézné financovani ¢i prubézné platby urcené jednomu ¢i
nékolika pfijemctim, neni opravnén podéavat Zadosti o platbu a podklady, jez se G€asti
tohoto jednoho ¢i n€kolika ptijemct na akei tykaji.

Ptislusné zadosti o platbu a podklady lze ptedlozit v nejblizSim mozném terminu poté, co je
provadéni plateb opétovné zahajeno, nebo je 1ze zahrnout do prvni Zadosti o platbu splatnou po

tomto opetovném zahéjeni plateb podle harmonogramu v ¢lanku 1.4.1.

Pozastavenim plateb neni dotéeno pravo koordinatora pozastavit dle ¢lanku I1.16.1 provadéni
akce anebo ukoncit dohodu ¢i ti€ast nékterého piijemce dle ¢lankd I11.17.1 a I1.17.2.

11.24.1.4 Opétovné zahajeni plateb
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K tomu, aby Komise opctovné zahdjila provadéni plateb, jsou piijemci povinni co nejdiive
splnit ozndmené podminky a informovat Komisi o pokroku, jejz v této souvislosti ucini.

Jsou-li podminky pro opétovné zahdjeni plateb splnény, je pozastaveni plateb zruSeno. Komise
zasle koordinatorovi formalni ozndmeni, jimz jej o této skutecnosti vyrozumi.

11.24.2 Pozastaveni lhuty pro platbu

11.24.2.1 Komise je kdykoli opravnéna pozastavit Ihitu pro platbu uvedenou v ¢lancich 1.4.2,
1.4.3 a 1.4.5 v ptipad¢, ze nemlze schvalit zadost o platbu, nebot’:

a) zadost neni v souladu s dohodou;

b) nebyly ptedlozeny pozadované podklady nebo

C) existuji pochybnosti o zpusobilosti nakladd uvedenych ve finan¢nich vykazech a je
nezbytné provést doplitujici kontroly, prezkumy, audity ¢i Setteni.

11.24.2.2 Komise zaSle koordinatorovi formalni ozndmeni, jimz jej vyrozumi o:

a) pozastavenia
b)  jeho duvodech.

Pozastaveni nabyva u¢innosti dnem, kdy Komise zasle formalni ozndmeni.

11.24.2.3 Nejsou-li podminky pro pozastaveni lhity pro platbu, pozastaveni se zrusi a bude
pokracovat zbyvajici lhita pro platbu.

Piesahne-li pozastaveni lhity déle nez dva mésice, miZe piijemce pozadat Komisi o
rozhodnuti, zda pozastaveni bude pokracovat.

Pokud byla lhiita pro platbu pozastavena proto, ze technické zpravy ¢i finan¢ni
vykazy nebyly v souladu s dohodou a nebyla ptedloZena revidovana zprava ¢i vykaz,
nebo byly piedlozeny, ale byly také zamitnuty, mize Komise vypovédét dohodu
podle €l. 11.17.2.1 pism. b) nebo sniZit vysi grantu podle ¢lanku 11.25.4.

CLANEK I1.25 - VYPOCET KONECNE VYSE GRANTU

Konec¢na vyse grantu zavisi na rozsahu, v jakém byla akce provedena v souladu s podminkami
dohody.

Tuto kone¢nou vysi vypocte Komise pii vyplaceni zlstatku. Vypocet probiha v téchto krocich:

Krok 1 — Na zputsobilé naklady uplatni sazbu proplacenych néakladt a pfipocte
financovani, které neni vazano na néklady, jednotkové, pausalni a jednorazové piispévky.

Krok 2 — Vyslednou ¢astku omezi na maximalni vysi grantu.
Krok 3 — Castku snizi v souladu s pravidlem neziskovosti.
Krok 4 — Castku snizi v disledku absence fadného provedeni &i v disledku poruseni

jinych povinnosti.
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11.25.1 Krok 1 — Uplatnéni sazby proplacenych nakladd na zpusobilé naklady
a pripocteni financovani, které neni vazano na naklady, jednotkové,
pausalni a jednorazové prispévky

Tento krok je provadén nésledovné:

a) je-li grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. a) bodem i) udélen formou proplaceni skute¢né
vynalozenych zptisobilych nakladl, je sazba proplacenych nakladl specifikovana
vV predmétném ¢lanku uplatnéna na tyto zptsobilé naklady, které schvali Komise pro
dané kategorie nakladi, pfijemce a subjekty k nim ptidruzené.

b) je-li grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. a) body ii) az v) udélen formou proplaceni
zpusobilych jednotkovych nakladi, jednordzovych nakladii nebo pausalni sazby
nakladd, je sazba proplacenych nakladu specifikovand v predmétném clanku uplatnéna
na zpusobilé naklady, které¢ schvali Komise pro dané kategorie nékladii, pfijemce a
subjekty k nému ptidruzené.

Hodnota prace dobrovolnikti uznatelna jako zpusobilé ptimé naklady pro piislusné
piijemce a k nim pfidruzené subjekty, musi byt omezena na nasledujici ¢astku, podle
toho, ktera hodnota je nizsi:

i)  celkové zdroje financovani uvedené v zavéreéném finanénim vykazu a schvalené
Komisi vynasobené 50 % nebo

i)  mnozstvi prace dobrovolnikii uvedené v odhadovaném rozpoc¢tu stanoveném v
ptiloze Il.

c) je-li grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. b) ud€len formou jednotkového ptispévku, je
jednotkovy piispévek specifikovany v pfedmétném clanku vyndsoben skute¢nym
poctem jednotek, ktery schvali Komise pro dané piijemce a subjekty k nim pfidruZzené,;

d) je-li grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. ¢) udélen formou jednorazového piispévku, uplatni
Komise jednorazovou ¢astku specifikovanou v uvedeném ¢lanku vici odpovidajicim
prijemcim a subjektim k nim pfidruzenym, za ptedpokladu, ze dospéje k zavéru, ze
bylo dané plnéni poskytnuto anebo dana ¢ast akce provedena fadné podle ptilohy I;

e) Je-li grant v souladu s €. 1.3.2 pism. d) ud€len formou pausalniho ptispévku, je pausalni
sazba specifikovand v uvedeném c¢lanku uplatnéna na zplsobilé ndklady nebo na
piispévek, které schvali Komise pro dané ptijemce a subjekty k nim pfidruZené,;

f) je-li grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. ¢) udélen formou financovani, které neni spojeno
s ndklady, uplatni Komise na dané pifijemce a k nim pfidruzené subjekty castku
specifikovanou v predmétném c¢lanku odpovidajici pfijemcim a subjektim k nim
pfidruZzenym, za ptedpokladu, ze podminky specifikované v pfiloze 1 byly splnény
a vysledky specifikované v ptiloze I byly dosazeny.

Stanovi-li ¢lanek 1.3.2 kombinaci riiznych forem granti, vysledné ¢astky se scitaji.
11.25.2 Krok 2 — Omezeni vysledné ¢astky na maximalni vySi grantu

Celkova castka, kterou Komise piijemcim vyplati, nesmi v zaddném piipad¢ ptekrocit
maximalni vysi grantu.

Je-1i ¢astka vypoctena v kroku 1 vys$si nez tato maximalni vySe, omezi se konecna vyse grantu
na tuto maximalni vysi.
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Pokud je prace dobrovolnikti povazovana za ¢ast piimych zptisobilych nakladu, je koneéna vyse
grantu omezena na vysi celkovych zptsobilych nékladl a ptispévkl schvalenych Komisi po
odecteni objemu prace odvedené dobrovolniky schvaleného Komisi.

11.25.3 Krok 3 — SniZeni ¢astky v souladu s pravidlem neziskovosti

Nestanovi-li Zvlastni podminky jinak, nesmi pfijemctim plynout z grantu zisk.

Zisk musi byt vypocitan nasledovné:

a) vypocte se piebytek celkovych piijmu z akce nad ramec celkovych zpusobilych
nakladu a to takto:

{ prijmy z akce
minus

konsolidované celkové zplsobilé naklady a ptispévky schvélené Komisi
odpovidajici ¢astkam stanovenym v souladu s ¢lankem I11.25.1 }

Ptijmy z akce se vypocitaji takto:

{ piijmy generované akci ve prospéch piijemci a k nim ptidruzenych subjektl, které
nejsou neziskovymi organizacemi

plus
Castka ziskana pouzitim krokti 1 a2 }
pficemz piijmy generované akci jsou konsolidované piijmy, jez jsou pro piijemce a k
nim piidruZzené subjekty, které nejsou neziskovymi organizacemi ke dni, k némuz
ptijemce podal zadost o vyplaceni zustatku.

Za piijmy se nepovazuji vécné a financni piispévky od tretich stran.

a) Je-li ¢astka vypoctena podle pismene a) kladnd, odecte se od ¢astky vypocitané podle
Krokti 1 a2 v poméru ke kone¢né vysi nahrady skute¢nych zpuisobilych nakladt na akci

schvalenych Komisi pro kategorie nakladt uvedenych v ¢l. 1.3.2 pism. a) bodu 1).

11.25.4 Krok 4 — Snizeni ¢astky v dusledku absence Fadného provedeni ¢i
V diisledku porusSeni jinych povinnosti

Komise je opravnéna maximalni vysi grantu snizit, jestlize akce nebyla provedena fadné dle
popisu v ptiloze Il (tj. jestlize provedena nebyla anebo byla provedena v nedostatecné kvalité,
neuplném rozsahu nebo po terminu), anebo jestlize doslo k poruseni jiné povinnosti plynouci z
dohody.

Rozsah sniZeni je tmérny rozsahu, v némz akce nebyla provedena fadné, ¢i rozsahu zavaznosti
poruseni povinnosti.

Ptedtim, nez Komise grant snizi, je povinna zaslat koordinatorovi formalni oznameni, jimz jej
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a) informuje o:

1)  svém zaméru maximalni vysi grantu snizit;
i)  Castce, o niz grant zamysli snizit;
iii)  davodech snizeni;

b) vyzve, aby ve lhaté 30 kalendainich dnti od doruéeni formalniho oznameni vznesl
piipominky.

Jestlize Komise pfipominky neobdrzi anebo jestlize se navzdory obdrzenym piipominkam
rozhodne na snizeni grantu trvat, je povinna zaslat koordinatorovi formalni oznameni, jimz jej
o svém rozhodnuti vyrozumi.

V ptipadé snizeni grantu Komise vypocte jeho sniZzenou vysi tim zptisobem, ze ¢astku, o niz se
grant snizuje (vypoctenou pomeérné k rozsahu, v némz akce nebyla provedena fadné, anebo k
rozsahu zavaznosti poruseni povinnosti), ode¢te od maximalni vyse grantu.

rwr

Konec¢nou vysi grantu je
a) castka vypoctena postupem dle krok 1 az 3, nebo
b) sniZena vySe grantu vypoctena postupem dle kroku 4, podle toho, ktera z téchto dvou
castek je niZsi.
CLANEK 11.26 — INKASO
11.26.1 Inkaso pFi vyplaté zistatku

Probiha-li vyplata zlstatku formou inkasa, je koordindtor povinen vratit Komisi pfislusnou
¢astku, a to 1 v pfipadé, ze nebyl konecnym piijemcem splatné castky.

11.26.2 Inkaso po vyplaté ziistatku

Ma-li byt urcita ¢astka inkasovana podle ¢lankt 11.27.6, 11.27.7 nebo 11.27.8, je povinen ji
Komisi vratit ptijemce, jehoz se zjiSténi auditu ¢i ufadu OLAF tykaji. Pokud se zjisténi auditu
netykaji konkrétniho ptijemce (nebo k nému ptidruzenych subjektil), je povinen tuto ¢astku

Komisi vratit koordinator, a to 1 v pfipadé, Ze nebyl kone€nym piijemcem splatné castky.

Ptijemce nese odpovédnost za vraceni ptipadnych ¢astek, jez Komise neopravnéné vyplati jako
pfispévek na naklady, které vzniknou subjektiim k tomuto piijemci pfidruzenym.

11.26.3 Inkasni postup

Pted provedenim inkasa je Komise povinna zaslat doty¢nému piijemci formalni oznamenti,
ve kterém:

a)  informuje pfijemce o svém zaméru ziskat neopravnéné vyplacenou castku zpét;
b)  uvede splatnou ¢astku a divody jejiho zpétného ziskani a

C)  vyzve pfijemce, aby ve stanovené lhut¢ vznesl pfipominky.

Nevznese-li ptijemce zadné piipominky nebo rozhodne-li se Komise navzdory piijemcovym
pfipominkdm v postupu inkasa pokracovat, je Komise opravnéna inkaso potvrdit tim,
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ze ptijemci zaSle formalni oznameni v podobé vyzvy k uhradé, kterd upfesituje podminky
platby a termin splatnosti.

Neni-li do data uvedeného ve vyzve k tthrad¢€ platba provedena, provede Komise inkaso splatné
castky:

a) bez predchoziho souhlasu piijemce jejim zapocétenim s pripadnou ¢astkou (v ramci
rozpo¢tu EU ¢i Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii (Euratom)), kterou
ptijemci dluzi Komise anebo vykonna agentura (,,zapocteni®);

Za vyjimecnych okolnosti je Komise za ucelem ochrany finan¢nich zajm Unie
opravnéna provést zapocteni jesté pred terminem splatnosti.

Proti zapocteni lze podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani EU podat zalobu u Tribunalu
Evropské unie;

b) Cerpanim finan¢ni jistoty, stanovi-li tak ¢lanek 1.4.2 (,,Cerpani finanéni jistoty*);

€) povolanim pfijemci ke spoleéné a nerozdilné hmotné odpovédnosti, a to az do
maximalni vySe pfispévku EU, kterd je u jednotlivych piijemct uvedena v odhadu
rozpoctu;

d) podanim Zaloby v souladu s ¢lankem I1.18.2 ¢i se Zvlastnimi podminkami anebo
ptijetim vykonatelného rozhodnuti v souladu s ¢lankem II1.18.3.

11.26.4 Uroky z prodleni

Neni-li platba provedena do data uvedeného ve vyzvé k uhradé€, navysuje se inkasovana ¢astka
o uroky z prodleni, jejichZ sazba je ur¢ena v ¢lanku 1.4.14; Groky z prodleni nabihaji ode dne,
jenz nasleduje po datu splatnosti uvedeném ve vyzve k thrad¢, az do dne véetne, kdy Komise
obdrZi danou ¢astku v plné vysi.

Céste¢na thrada se zapo¢itava nejprve proti poplatkiim a irokéim z prodleni a poté proti jisting
pohledavky.

11.26.5 Bankovni poplatky

Bankovni poplatky, jez v souvislosti s inkasem nabéhnou, hradi doty¢ny piijemce s vyjimkou
pripadi, kdy se pouZije smérnice 2007/64/ES*,

CLANEK 11.27 - KONTROLY, AUDITY A HODNOCENI
11.27.1  Technické a finan¢ni kontroly, audity a priubézné a zavérecné hodnoceni
Béhem provadéni akce i po jejim ukonceni je Komise opravnéna provadét technické a financni

kontroly a audity, aby zjistila, zda pfijemci provadéji akci fadné a plni povinnosti plynouci z
dohody. Pro ucely pravidelného posuzovani jednorazovych a pausalnich ¢astek a jednotkovych

4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/64/ES* ze dne 13. listopadu 2007 o platebnich sluzbach na
vnitfnim trhu, kterou se méni smérnice 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES a 2006/48/ES a zruSuje smeérnice
97/5/ES.
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nakladil je téz opravnéna kontrolovat zaznamy, které jsou piijemci povinni podle pravnich
predpisi vést.

S udaji a dokumenty, jez jsou v ramci kontrol ¢i auditi ptfedloZeny, je nakladano jako
s divérnymi.

Komise je dale opravnéna provadét prubézné ¢i zavéreéné hodnoceni dopadu akce, jejz
poméfuje s cilem piislusného programu Unie.

Kontroly, audity a hodnoceni, jez Komise provadi, mohou provadét bud’ pfimo zaméstnanci
Komise nebo externi subjekt, opravnény tak ¢init jejim jménem.

Tyto kontroly, audity a hodnoceni miize Komise zahdjit béhem plnéni dohody a béhem obdobi
péti let ode dne vyplaceni zistatku. Nepfesahuje-li maximalni vyse grantu 60 000 EUR, je toto
obdobi omezeno na tfi roky.

Postup kontroly, auditu ¢i hodnoceni je povazovan za zahajeny dnem doruceni dopisu, jimz
Komise zahajeni tohoto postupu oznamuje.

Je-li audit provadén u pfidruzeného subjektu, musi byt tento subjekt vyrozumén doty¢nym
piijemcem.

11.27.2 Archivacni povinnost

Pfijemce musi na vhodném nosic¢i uchovéavat veskeré originalni dokumenty, zejména tcetni a
danové zaznamy, vcetné¢ digitalizovanych origindlti (pokud pfislusné vnitrostatni prévni
ptredpisy takovou formu originalii pfipoustéji, a za podminek v téchto ptedpisech urcenych), a
to po dobu péti let poCinaje dnem vyplaceni ziistatku.

Neptesahuje-li maximalni vyse grantu 60 000 EUR, je obdobi, po n¢z je nutno dokumenty
uchovavat, omezeno na tfi roky.

Obdobi uvedena v prvnim a druhém pododstavci se prodluzuji v ptipad€, ze v souvislosti
s grantem probihaji audity, jsou podany opravné prostfedky, probihaji soudni spory ¢i jsou
vymahany pohledavky, a to vcetné piipadii podle ¢lanku I1.27.7. V takovych ptipadech jsou
prijemci povinni uchovavat dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, uplatiovani
opravnych prostfedkil, soudni spory ¢i vymahani pohledavek ukonceny.

11.27.3 Informacni povinnost

Dojde-li k zahajeni kontroly, auditu ¢i hodnoceni jesté pred vyplatou zistatku, je koordinator
povinen poskytnout vSechny udaje vcetné tdaji v elektronickém formatu, jez si Komise ¢i
externi subjekt zmocnény tak ¢init jménem Komise vyzadaji. Komise je pfipadné€ opravnéna si

tyto tidaje vyzadat ptimo od urcitého piijemce.

Dojde-li k zahajeni kontroly ¢i auditu az po vyplaté zustatku, je k poskytnuti udaji uvedenych
v predchozim pododstavci povinen doty¢ny piijemce.

Nesplni-li doty¢ny piijemce povinnosti podle prvniho a druhého pododstavce, je Komise
opravnéna posoudit:
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a) jako nezpusobilé veskeré naklady, jez nejsou dostatecné odiivodnény udaji, které tento
piijemce poskytne;

b) jako nesplatné financovani, které neni vazano na naklady, jednotkové, jednorazové ¢i
pausalni pfispévky, jez nejsou dostatecné¢ oduvodnény udaji, které tento piijemce
poskytne.

11.27.4  Kontrolni nav§tévy na misté

Béhem kontrolni navstévy na misté jsou piijemci povinni zaméstnancim Komise a Komisi
zmocnénému externimu personalu poskytnout ptistup k mistim a prostoram, v nichz akce je
nebo byla provadéna, a ke vSem nezbytnym informacim vcetné informaci v elektronickém
formatu.

Zajisti, aby byly tyto informace pfti kontrolni navstéveé na misté snadno k dispozici a aby byly
vyzédané informace predany ve vhodné forme.

Odmitne-li doty¢ny piijemce poskytnout k t€émto mistliim, prostordm a informacim pfistup
pozadovany dle prvniho a druhého pododstavce, je Komise opravnéna posoudit:

a) jako nezpusobilé veskeré naklady, jez nejsou dostatecné odiivodnény udaji, které tento
ptijemce poskytne;

b) jako nesplatné financovani, které neni vazano na naklady jednotkové, jednorazové ¢i
pausalni prispévky, jez nejsou dostatecné¢ odiivodnény tudaji, které tento piijemce
poskytne.

11.27.5 Sporné Fizeni v pripadé auditu

Na zéklad¢ zjisténi auditu je zpracovéana predbézna zprava (,,navrh auditni zpravy*). Komise
nebo jeji opravnény zastupce zaSle tuto zpravu dotyénému pfijemci, jenz je ve lhité
30 kalendafnich dni ode dne jejiho doruceni oprdvnén vznést pfipominky. Ve lhuté
60 kalendainich dnt od uplynuti lhity k podani ptfipominek je doty¢nému pfijemci zaslana
zavérecna zprava (,,zavérecna auditni zprava®).

11.27.6  U&inky zji$téni auditu
Na zakladé zaverecnych zjisténi auditu je Komise opravnéna piijmout opatieni, jez poklada

za nezbytna, véetné ¢astecného nebo Uplného inkasa podle ¢lanku I1.26, jez provede pii nebo
po vyplaté zistatku plateb, které dosud uhradila.

Jsou-li zdveérecna zjisténi auditu k dispozici az po vyplaté zlstatku, je pfedmétem inkasa castka
ve vysi rozdilu mezi upravenou konec¢nou vysi grantu vypoctenou podle c¢lanku I1.25

a celkovou ¢astkou, jez byla ptijemciim vyplacena podle dohody na provadéni akce.

11.27.7  Naprava systémovych ¢i opakujicich se pochybeni, nesrovnalosti,
podvodu ¢i poruSeni zavazki

11.27.7.1 Na grant, jenz je pfedmétem této dohody, je Komise opravnéna rozsitit zjiSténi
auditu jinych granti, jestliZe:

a) je zjisténo, ze se doty¢ny piijemce v ramci jinych granti, jez EU ¢i Euratom ud¢lily za
podobnych podminek, dopustil systémovych ¢i opakujicich se nesrovnalosti, podvodu
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¢i poruseni zavazkd, které maji vyznamny dopad na tento grant, jenz je piedmétem této
dohody, a

b) konecna zjisténi auditu jsou ve lhité uvedené v ¢lanku I1.27.1 dotyénému piijemci
zaslana cestou formalniho oznameni spolu se seznamem grantd, jichz se tato zjiSténi
tykaji.

Rozsifeni zjisténi mize vést k:

a) odmitnuti nakladl pro nezpusobilost;

b) sniZeni grantu dle ¢lanku I1.25.4;

c) inkasu neopravnéné vyplacenych ¢astek dle ¢lanku 11.26;
d) pozastaveni plateb dle ¢lanku 11.24.1;

e) pozastaveni provadéni akce dle ¢lanku 11.16.2;

f) vypovézeni dohody ¢i ucasti ptijemct dle ¢lanku I1.17.3.

11.27.7.2 Komise je povinna zaslat dotyénému pfijemci formalni oznameni, jimz jej
vyrozumi o systémovych ¢i opakujicich se nesrovnalostech, podvodech c¢i
poruseni zavazki a o svém zameéru rozsifit zjisténi auditu, v némz uvede seznam
grantd, jichZ se tato zjiSténi tykaji.

a) Jestlize se zjiSténi tykaji zplisobilosti nakladd, je postup nasledujici:
Krok 1 — Formalni oznameni musi obsahovat:

1) vyzvu vznést pfipominky k seznamu grantt, jichz se zjisténi tykaji;

if) zadost o ptedlozeni revidovanych finan¢nich vykazii za vSechny tyto granty;

Iil) v rdmci moZnosti i opravnou sazbu, s jejiz pomoci bude provedena extrapolace a kterou
Komise urci za i€elem vypoctu ¢astek urcenych k zamitnuti na zékladée systémovych ¢i
opakujicich se pochybeni, nesrovnalosti, podvodu ¢i poruseni zadvazkl pro ptipad, Ze
doty¢ny piijemce

— se domniva, Ze pfedlozeni revidovanych finan¢nich vykazii neni mozné C¢i
proveditelné, nebo
— revidované finan¢ni vykazy neptfedloZi.

Krok 2 — Ve lhité 60 kalendainich dnti od doruceni formalniho oznameni vznese dotyény
ptijemce pfipominky a piedlozi revidované finan¢ni vykazy anebo navrhne fadn¢ odivodnénou

alternativni metodu opravy. Tuto lhiitu mize Komise v odivodnénych ptipadech prodlouzit.

Krok 3 — Piedlozi-li dotyény ptijemce revidované finanéni vykazy, jez zohledfuji ozndmena
zjisténi, urci Komise ¢astku urcenou k opraveé na zékladé téchto revidovanych vykaza.

Jestlize prijemce navrhne alternativni metodu opravy, kterou Komise akceptuje, je Komise
povinna zaslat dotyénému piijemci formalni oznameni, jimz jej vyrozumi:

1) o tom, ze tuto alternativni metodu akceptuje;
i) o upravenych zpusobilych nakladech, které se urci touto metodou.

V opacném piipad¢ je Komise povinna zaslat doty¢nému ptijemci formalni ozndmeni, jimz jej
vyrozumi:
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1) o tom, ze pfipominky ¢i navrzenou alternativni metodu neakceptuje;
i) 0 revidovanych zpisobilych nakladech, které byly vypoéteny s pouzitim metody
extrapolace, jez byla pfijemci ozndmena pivodné.

Jsou-li systémové ¢i opakujici se nesrovnalosti, podvod ¢i poruseni zavazkil zjistény az po
vyplaté ziistatku, je pfedmétem inkasa ¢astka ve vysi rozdilu mezi:

i) revidovanou kone¢nou vysi grantu vypocltenou podle ¢lanku I1.25 na zakladé
revidovanych zptsobilych ndklada, jez vykézal ptijemce a které schvalila Komise, nebo
na zakladé revidovanych zptisobilych nakladii po extrapolaci a

i) celkovou ¢astkou vyplacenou piijemci podle této dohody na provadéni akce.

b)  Jestlize se zjisténi tykaji absence fadného provadéni akce anebo poruseni jiné povinnosti,
je postup nasledujici:

Krok 1 — Formalni ozndmeni musi obsahovat:

1) vyzvu piijemci, aby vznesl pfipominky k seznamu grantu, jichz se zjisténi tykaji, a
ii) pausalni opravnou sazbu, kterou Komise v souladu se zasadou proporcionality zamysli
uplatnit na maximalni vysi grantu anebo jeji ¢ast v souladu se zdsadou proporcionality.

Krok 2 — Ve lhité 60 kalendainich dnti od doruceni formalniho oznameni vznese dotyény
ptijemce pfipominky anebo navrhne fddn¢ odiivodnénou alternativni pausalni sazbu.

Krok 3 — Jestlize Komise akceptuje alternativni pausalni sazbu, kterou piijemce navrhne, je
povinna mu zaslat formalni ozndmeni, v némz ho informuje:

I) o tom, Ze tuto alternativni pausalni sazbu akceptuje;
i) o opravené vysi grantu, ktera se ur¢i uplatnénim této pausalni sazby.

V opaéném piipad€ je Komise povinna zaslat dotyénému piijemci formdlni oznameni, ve
kterém ho informuje:

1) o tom, ze pfipominky ¢i navrzenou alternativni pausalni sazbu neakceptuje;
i) o opravené vysi grantu vypoCtené s pouzitim pausalni sazby plivodné oznamené
piijemci.

Jsou-li systémové ¢i opakujici se pochybeni, nesrovnalosti, podvod ¢i poruseni zdvazk zjistény
az po vyplaté zlistatku, je predmétem inkasa ¢astka ve vysi rozdilu mezi

i) upravenou konecnou vysi grantu, jez byla opravena pomoci pausalni sazby, a
i) celkovou ¢astkou vyplacenou piijemci podle této dohody na provadéni akce.

11.27.8 Pravomoci aradu OLAF

o

Evropsky ufad pro boj proti podvodiim (OLAF) ma pro ucely kontrol a Setfeni tatadZ prava jako
Komise, zejména pravo na pfistup.
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Na zékladé natizeni Rady (Euratom, ES) &. 2185/96° a natizeni (EU, Euratom) &. 883/2013° je
uifad OLAF opravnén provadét t€z kontroly a inspekce na misté v souladu s postupy, jez pravo
Unie stanovi za ucelem ochrany finan¢nich z4jmi Unie proti podvodim a dalSim
nesrovnalostem.

Na zaklad¢ zjisténi afadu OLAF je Komise opravnéna piipadné provést inkaso castek od
pfijemci.

Zjisténi ucinénd ufadem OLAF mohou navic vést k trestnim stihanim podle vnitrostatnich
pravnich predpist.

11.27.9  Prava Evropského uletniho dvora a Uradu evropského vefejného Zalobce

Evropsky téetni dviir a Uiad evropského vefejného Zalobce (EPPO) zfizeny nafizenim Rady
(EU) 2017/19397 maji pro tcely kontrol, auditl a Setieni tatdz prava jako Komise, zejména
pravo na piistup.

5 Natizeni Rady (Euratom, ES) & 2185/96 ze dne 11. prosince 1996 o kontrolach a inspekcich na misté
provadénych Komisi za GiCelem ochrany finan¢nich z4jmt Evropskych spolecenstvi proti podvodim a jinym
nesrovnalostem.

® Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013 ze dne 11. zai{ 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF).

" Naiizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilend spoluprace za ugelem zfizeni
Utadu evropského vefejného zalobce.
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[Varianta podpisu & 1: PRILOHA IV
PLNA MOC?®

Ja, nize podepsany/-a

[jméno a piijmeni pravniho zastupce budouciho pfijemce, jenz podepisuje tuto plnou moc],
jakozto zmocnénec

[Gplné jméno / Gplny oficialni nazev budouciho piijemce] [ZKRATKA]

[oficialni pravni status &i forma]®

[oficialni registraéni ¢islo]*

[Gplna oficialni adresa]

[registra¢ni &islo pro Gigely DPH (DIC)],

(,,prijemce®),

pro ucely podpisu a provadéni grantové dohody [nazev a Cislo] s Evropskou komisi (dale jen
»grantova dohoda‘®) na akci pod nazvem [dopliite nazev akce] (dale jen ,,akce*)

timto:

1. Zmocnuji

[GpIné jméno / uplny oficialni nazev koordinatora] [ZKRATKA]
[oficialni pravni status ¢i forma]

[oficialni registraéni &islo]*!

8 Za kazdého z pifjemci s vjjimkou koordinatora se piiklada jedno origindlni vyhotoveni této p¥ilohy.

% Vymazte & dopliite podle tidajt vyplnénych ve formulafi ,,Pravni subjekty*.

10 Vymazte ¢i dopliite podle udaji vyplnénych ve formulafi ,,Pravni subjekty*.

H Vymazte ¢i dopliite podle udaji vyplnénych ve formulafi ,,Pravni subjekty.
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[Gplna oficialni adresa]
[registra¢ni &islo pro Gigely DPH (DIC)],

jehoz zastupuje [jméno, pfijmeni a funkce pravniho zastupce koordinatora] (dale jen
,.koordinator*),

aby mym jménem podepsal grantovou dohodu s Evropskou komisi a ptipadné nasledné zmény
této dohody.

2. Zmocnuji koordinatora, aby jednal jménem piijemce v souladu s grantovou dohodou.
Potvrzuji timto, ze piijemce souhlasi se vS§emi podminkami grantové dohody, a zejména se
vSemi ustanovenimi, jez maji disledky pro koordinatora a ostatni pfijemce. Uznavam zejména,
ze je koordinator na zakladé této plné moci opravnén jako jediny piijimat od Komise finan¢ni
prostiedky a rozdélovat je v poméru, jenz odpovida ucasti ptijemce na akei.

Souhlasim s tim, Ze pfijemce bude ¢init vSe, co bude v jeho silach, aby koordinatorovi pomohl
plnit jeho povinnosti z grantové dohody, a zejména Ze bude koordinatorovi na pozadani
poskytovat veskeré potfebné dokumenty a udaje.

Prohlasuji timto, Ze pfijemce souhlasi s tim, Zze ustanoveni grantové dohody vcetné této plné
moci maji prednost pied piipadnymi dal$imi dohodami mezi pfijemcem a koordinatorem, jez

mohou mit vliv na provadéni grantové dohody.

Tato plna moc je pfipojena ke grantové dohodé jako ptiloha a tvofi jeji nedilnou soucast.

PODPIS

[jméno, ptijmeni a funkce pravniho zastupce pfijemce, jenz plnou moc udéluje]

[podpis]

V [misto] dne [datum]

Ve dvojim vyhotoveni v ¢eStiné]
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m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620
Datum 2022-03-28

Projekt: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Podrobnosti o projektu

Cislo projektu 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620
Néazev projektu Love ACTually 4.0

Zkratka nazvu projektu LA

ID podani 1206719

Pfijemce bude realizovat projekt, jak je popsan v grantové zadosti s vySe uvedenym kédem podani.
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m.annex2. ANNEX_[IKA2 -
Datum 2022-03-28

Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Souhrnny rozpocet

Rozpoctové polozky
Projektové fizeni a realizace
Nadnarodni projektova setkani
Vysledky projektu

Akce na Siteni vysledk

Aktivity v oblasti u¢eni/Vyuky/Odborné pfipravy

Podpora inkluze

Mimoradné naklady

Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR)

Podrobnosti rozpoctu

Nadnarodni projektova setkani

Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR)
37500
12075

141 458
29550,00
111132,00
0,00

6 000,00
337715,00

eac.pmm.annex2.MEETING_ID
1

N

w

Celkem
Vysledky projektu

Setkani

A ON =2 DODN=2 BODND-=

eac.pmm.annex2.SENDING_COUNTRY

Ceskaé republika
LotySsko
Slovensko
Turecko

Ceskaé republika
Slovensko
Turecko
LotySsko

Ceskaé republika
Slovensko
Turecko
LotySsko

Pasmo vzdalenosti

0-99 km

100 - 1999 km
100 - 1999 km
100 - 1999 km
100 - 1999 km
100 - 1999 km
0-99 km

100 - 1999 km
0-99 km

100 - 1999 km
100 - 1999 km
100 - 1999 km

Pocet ucastnikii Celkova vyse pfidéleného grantu

4

NN A WNDWWNDNDDND

w
—_

0,00

1150,00
1150,00
1150,00
1725,00
1725,00
0,00

1725,00
0,00

1150,00
1150,00
1150,00

12075,00

ID vysledku Nazev vysledku

Kategorie

Pocet pracovnich dni

Celkova vyse pfidéleného grantu
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Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Datum 2022-03-28

) I S T L T | T e e e e e e e T T S O I I R e e e e e e

7 - WEBSITE

7 - WEBSITE

7 - WEBSITE

7 - WEBSITE

4 - GRAPHIC MATERIALS

4 - GRAPHIC MATERIALS

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

5- VIDEOS

5-VIDEOS

5- VIDEOS

5-VIDEOS

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
3 - PODCASTS

3 - PODCASTS

3 - PODCASTS

3 - PODCASTS

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

8 - BOOKLET WITH METHODS

8 - BOOKLET WITH METHODS

8 - BOOKLET WITH METHODS

8 - BOOKLET WITH METHODS

7 - WEBSITE

7 - WEBSITE

7 - WEBSITE

7 - WEBSITE

Manazefi
ManaZefi
Manazefi
ManaZefi
Manazefi
ManaZefi
Manazefi
ManaZefi
Manazefi
ManaZefi
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
ManaZefi
Manazefi
ManaZefi
Manazefi
ManaZefi
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
ManaZefi
Manazefi
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Manazefi
ManaZefi
Manazefi
ManaZefi
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Manazefi
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici

= 01 © 01 0 W W = W MNhDMNMDMNMD OO B>

N W WD W ww,
N A~ O 01 OO O®

— OO OO OO = NN = N = =

656,00
440,00
176,00
176,00
176,00
492,00
1320,00
264,00
264,00
1312,00
370,00
666,00
370,00
164,00
4928,00
3168,00
3080,00
8200,00
1776,00
492,00
264,00
1776,00
88,00
88,00
164,00
88,00
148,00
74,00
328,00
74,00
444,00
822,00
444,00
1184,00
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Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Datum 2022-03-28

W W W WWWOWOWOWOWOWMNDMNDNPDNDNDNDNDNDNDNDNDDPDNDNDDNDDNDDDNDDNDDNDDNDDNDDNDDND

4 - GRAPHIC MATERIALS

4 - GRAPHIC MATERIALS

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

5- VIDEOS

5-VIDEOS

5- VIDEOS

5-VIDEOS

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
3 - PODCASTS

3 - PODCASTS

3 - PODCASTS

3 - PODCASTS

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

8 - BOOKLET WITH METHODS

7 - WEBSITE

7 - WEBSITE

4 - GRAPHIC MATERIALS

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

5- VIDEOS

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME

Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Technici

Technici

Technici

Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

PodpUrni administrativni pracovnici
Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

13

50
12
12
12

14
74
253
104

1781,00
444,00
3700,00
1644,00
888,00
888,00
47,00
47,00
47,00
1918,00
5476,00
18722,00
14 248,00
5032,00
2146,00
188,00
3973,00
188,00
1258,00
740,00
1628,00
1370,00
411,00
220,00
612,00
306,00
1776,00
3288,00
1776,00
1776,00
78,00
1776,00
6 439,00
1702,00
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Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Datum 2022-03-28

(1 I &) B T T T T R T N N S N - > B & I G B GO R @ I 0 I GV R @)

Celkem

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
3 - PODCASTS

3 - PODCASTS

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

8 - BOOKLET WITH METHODS

7 - WEBSITE

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

2 - ESCAPE GAME

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

6 - BOARD GAME

8 - BOOKLET WITH METHODS

2 - ESCAPE GAME

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME

Pracovnici s mladezi

Podptrni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

Technici

PodpUrni administrativni pracovnici
Podpdrni administrativni pracovnici
Technici

Podpirni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Podpirni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Podptrni administrativni pracovnici
Technici

Podpdrni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Podptrni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Podprni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Podptrni administrativni pracovnici

N
~

GJGJO)SI\)I\)U'IO'IU'IU'I-P-P

- N
N N

1629

1776,00
188,00
312,00
685,00
370,00
370,00
370,00
204,00
94,00
780,00
330,00
376,00
376,00
1034,00
799,00
4290,00
4620,00
141,00
624,00
188,00
141,00
78,00
564,00
1739,00
141 458,00

Akce na Sifeni vysledku

Akce na Sifeni
vysledku

1

10
11
12

Pocet mistnich

Zeme ucastnika
Ceska

republika 15
Slovensko 15
LotySsko 15
Turecko 15

Pocet zahranicnich
ucastnikt

4

1
1

Pocet ucastnika virtualni
aktivity

30

20
20
20

Celkova vyse pridéleného grantu (v
EUR)

2750,00

2000,00
2000,00
2000,00
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m.annex2. ANNEX_[IKA2 -
Datum 2022-03-28

Slovensko
LotySsko
Turecko
Ceska
republika
Slovensko
LotySsko
Turecko
Ceska
republika

© 00 NOoO O b~ WN

Celkem

18
18
18

32

32
32
32

15

Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

2000,00
2000,00
2000,00

3200,00

3200,00
3200,00
3200,00

2000,00
29550,00

Aktivity v oblasti uéeni/vyuky/odborné pripravy

Cislo aktivity
Nazev aktivity

Typ ucastnikt

Standardni cestovni naklady

Pocet tcastnikl

Celkova vyse pfidéleného grantu (v EUR)
Podpora na ekologicky Setrnou cestu
Pocet tcastnikl

Celkova vyse pfidéleného grantu (v EUR)
Mimoradné vysoké cestovni naklady
Pocet tcastnikl

Celkova vyse pfidéleného grantu (v EUR)
Pobytové naklady

Celkova financovana délka trvani (dny)

Pocet ucastnikl

Celkova financovana délka trvani pro doprovodné osoby (dny)

Pocet doprovodnych osob

1

Mutual training

Pracovnici

4

1100,00

0,00

0,00

o O M~ W
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m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620
Datum 2022-03-28

Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR) 1272,00
Jazykova podpora

Pocet Ucastnikl 0

Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR) 0,00

Podpora inkluze pro organizaci

Pocet Ucastnikl 0

Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR) 0,00

Typ ucastniki Mladi pracovnici

Standardni cestovni naklady

Pocet tcastnikl 12
Celkové vyse pridéleného grantu (v EUR) 1912,00
Podpora na ekologicky Setrnou cestu

Pocet tcastnikl 0
Celkové vyse pridéleného grantu (v EUR) 0,00
Mimoiadné vysoké cestovni naklady

Pocet tcastnikl 0
Celkové vyse pridéleného grantu (v EUR) 0,00
Pobytové naklady

Celkové financovana délka trvani (dny) 9

Pocet tcastnikl 12
Celkova financovana délka trvani pro doprovodné osoby (dny) 0

Pocet doprovodnych osob 0
Celkové vyse pridéleného grantu (v EUR) 3816,00
Jazykova podpora

Pocet ucastnikl 0
Celkové vyse pridéleného grantu (v EUR) 0,00

Podpora inkluze pro organizaci
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m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620
Datum 2022-03-28

Pocet ucastnikd 0

Celkova vyse pfidéleného grantu (v EUR) 0,00
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m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620
Datum 2022-03-28

Cislo aktivity 2

Nazev aktivity Training for 101, 102 and 107
Typ ucastniki Mladi lidé
Standardni cestovni naklady

Pocet Ucastnikl 58
Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR) 13195,00
Podpora na ekologicky Setrnou cestu

Pocet Ucastnikl 0
Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR) 0,00
Mimoradné vysoké cestovni naklady

Pocet Ucastnikl 0
Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR) 0,00
Pobytové naklady

Celkova financovana délka trvani (dny) 28

Pocet Ucastnikl 50
Celkova financovana délka trvani pro doprovodné osoby (dny) 28

Pocet doprovodnych osob 8
Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR) 26 236,00
Jazykova podpora

Pocet Ucastnikl 0
Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR) 0,00
Podpora inkluze pro organizaci

Pocet Ucastnikl 0
Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR) 0,00
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Datum 2022-03-28

Cislo aktivity

Nazev aktivity

Typ ucastniki

Standardni cestovni naklady

Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Podpora na ekologicky Setrnou cestu
Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Mimoradné vysoké cestovni naklady
Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Pobytové naklady

Celkova financovana délka trvani (dny)

Podcet ucastnikd

Celkova financovana délka trvani pro doprovodné osoby (dny)

Pocet doprovodnych osob

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Jazykova podpora

Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Podpora inkluze pro organizaci

Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)

Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

3
Training for I03 and 104

Mladi lidé

58

12926,00

0,00

0,00

20

50

20

8
18740,00

0,00

0,00
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Datum 2022-03-28

Cislo aktivity

Nazev aktivity

Typ ucastniki

Standardni cestovni naklady

Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Podpora na ekologicky Setrnou cestu
Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Mimoradné vysoké cestovni naklady
Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Pobytové naklady

Celkova financovana délka trvani (dny)

Podcet ucastnikd

Celkova financovana délka trvani pro doprovodné osoby (dny)

Pocet doprovodnych osob

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Jazykova podpora

Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)
Podpora inkluze pro organizaci

Pocet Ucastnikl

Celkova vySe pfidéleného grantu (v EUR)

Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

4
Training for |05 and 106

Mladi lidé

58

13195,00

0,00

0,00

20

50

20

8
18740,00

0,00

0,00
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m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620
Datum 2022-03-28

Podpora inkluze pro uéastniky

Podpora inkluze €. Popis a zdivodnéni Celkova vyse pridéleného grantu

Mimoradné naklady

Celkova vyse
Popis a zdGivodnéni pfidéleného
grantu

Mimoiadné
naklady ¢.

In order to create 106 is, offline variation on 101, covering the same scope of needs as well as objectives, this time in an offline, easily accessible

form of a board game, we need extra resources. 106 is expected to sensitize and educate young people in the topic of gender stereotypes and

harassment and sexual violence and help them gain key skills to become ambassadors of the positive change based on this project and its topic.

The game will be developed based on a research performed by SPR. The game will be used by the partners within their youth activities, the partners

will also give it away as a part of their merchandising. More over, the game will be also distributed to youth centres and caf@®9s and bars and 6 000,00
therefore has the potential to reach wide audience. The funds will be used for fabrication of the game - printing, figures etc. Cost of one piece should

not exceed 10 euros. Each partner will receive 150 copies in their own language to distribute them and english version will be developed. 750 copies

of the game will be created and distributed for free to youth workers, youth centres and to other relevant actors. The total cost of the 750 copies will

be 7500 euro.

Celkem 6 000,00

—_
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m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620
Datum 2022-03-28

Zucastnéné organizace

KONSENT ZS

Cislo organizace OID E10214530

Oficialni nazev organizace v latince KONSENT ZS

Role organizace Applicant Organisation

Registracni ¢islo 05420423

Pravni forma SPOLEK

Adresa POD STAROU SKOLOU 69, NEBUSICE 000 1640 00 PRAHA
Zemé Ceska republika

DIC

Typ organizace Nevladni organizace/sdruzeni

Prehled rozpocétu zapojené organizace - KONSENT ZS

Nadnarodni projektova setkani

eac.pmm.annex2.MEETING_ID  Setkani eac.pmm.annex2.SENDING_COUNTRY Pasmo vzdalenosti Pocet ucastnikii Celkova vyse pridéleného grantu

1 1 Ceska republika 0-99 km 4 0,00

2 1 Ceska republika 100 - 1999 km 3 1725,00
3 1 Ceska republika 0-99km 4 0,00
Celkem 11 1725,00
ID vysledku Nazev vysledku Kategorie Pocet pracovnich dni Celkova vyse pridéleného grantu
1 7 - WEBSITE Manazefi 4 656,00

1 4 - GRAPHIC MATERIALS Manazefi 3 492,00

1 2 - ESCAPE GAME Manazefi 8 1312,00

1 5 - VIDEOS Manazefi 1 164,00

1 1 - ONLINE INTERACTIVE GAME Manazefi 50 8200,00

1 3 - PODCASTS Manazefi 3 492,00

1 6 - BOARD GAME Manazefi 1 164,00
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Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Datum 2022-03-28

A DA DA PA OO WWWWWWMNDNDNDDNDNDMNDNDDNDDND =

Celkem

8 - BOOKLET WITH METHODS

7 - WEBSITE

4 - GRAPHIC MATERIALS

2 - ESCAPE GAME

5- VIDEOS

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
3 - PODCASTS

6 - BOARD GAME

8 - BOOKLET WITH METHODS

7 - WEBSITE

4 - GRAPHIC MATERIALS

2 - ESCAPE GAME

5- VIDEOS

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
3 - PODCASTS

6 - BOARD GAME

8 - BOOKLET WITH METHODS

2 - ESCAPE GAME

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
6 - BOARD GAME

8 - BOOKLET WITH METHODS

Manazefi

Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Technici

Technici

Pracovnici s mladezi

Podp(rni administrativni pracovnici
Pracovnici s mladezi

PodpUrni administrativni pracovnici
Pracovnici s mladezi

Technici

Podptirni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Podptirni administrativni pracovnici
Podp(rni administrativni pracovnici

13
12
14
104

429

328,00
822,00
1781,00
1644,00
1918,00
14248,00
3973,00
1370,00
411,00
612,00
306,00
3288,00
78,00
6439,00
312,00
685,00
204,00
780,00
4290,00
624,00
78,00
55671,00

Akce na Sireni vysledku

Akce na Sifeni Pocet mistnich Pocet zahraniénich Pocet ucastnika virtualni Celkova vyse piidéleného grantu (v

vysledki Zeme uéastnika ucastnik aktivity EUR)

1 Ceska_ 15 4 30 2750,00
republika

5 Ceska 32 0 0 3200,00
republika

9 Ceska 15 1 20 2000,00
republika

Celkem 7950,00

Aktivity v oblasti ué¢eni/vyuky/odborné pripravy
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m.annex2. ANNEX_[IKA2 -
Datum 2022-03-28

Cislo akti . Typ ucéast Podpora na cestovni
vity Typ aktivity niku naklady
Pocet ucastnikd antu (v EUR)

1 Mutual training Pracovnici 0 0,00

Miadi praco 720,00

vnicl
2 Training for 101,102 - 4 jigs 17 3060,00

and 107

3 aining for 103 and | yagijige 17 4675,00

4 gg'”'”g forlO5and |y, itigs 17 3060,00

Cislo a - Typ aé -

Ktivity Typ aktivity astnika Pobytové naklady

Celkova financovan Pocet U
a délka trvani (dny) castniku V)

1 Mutual training Zram"”' 0 0 0
Miadipr o 4 0
acovnici

Training for IO Mladi lid
2 1,102and 107 ¢ / 15 ’
Training for IO Mladi lid
8 3andlO4 & 5 15 5
4 Training for IO Mladi lid 5 15 5

Mimofadné

Popis a zdavodnéni

Celkova financovana délka trv
ani pro doprovodné osoby (dn

Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Celkova vyse pridéleného gr

Ekologicky Setrné c

estovani

Pocet ucastnikd

0
0

Pocet doprov Celkova vyse pridéle
odnych osob ného grantu (v EUR)

2

0,00
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1272,00

7574,00

5410,00

5410,00

Celkova vyse pridéleného gr
antu (v EUR)

Jazykova
podpora

Pocet i€ Celkova vyse pridéle

astnikll

0

Mimoradné vysoké cesto

vni naklady
Pocet ucastniku
0

0

ného grantu (v EUR)
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

Podpora inkluz
e pro organizac

Celkova vyse ptidéleného gr
antu (v EUR)

0,00
0,00

0,00

0,00

0,00

Pocet ucastnik Celkova vyse pridéle

a

0

ného grantu (v EUR)
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

5 and 106 é
Mimoradné naklady

Celkova vyse
pridéleného

naklady €. grantu
In order to create 106 is, offline variation on 101, covering the same scope of needs as well as objectives, this time in an offline, easily accessible
form of a board game, we need extra resources. 106 is expected to sensitize and educate young people in the topic of gender stereotypes and
harassment and sexual violence and help them gain key skills to become ambassadors of the positive change based on this project and its topic.
The game will be developed based on a research performed by SPR. The game will be used by the partners within their youth activities, the partners
1 will also give it away as a part of their merchandising. More over, the game will be also distributed to youth centres and caf®€s and bars and 6 000,00

therefore has the potential to reach wide audience. The funds will be used for fabrication of the game - printing, figures etc. Cost of one piece should
not exceed 10 euros. Each partner will receive 150 copies in their own language to distribute them and english version will be developed. 750 copies

of the game will be created and distributed for free to youth workers, youth centres and to other relevant actors. The total cost of the 750 copies will
be 7500 euro.
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m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620
Datum 2022-03-28

Celkem 6000,00
Rozpoctové polozky Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR)
Projektové fizeni a realizace 15000

Nadnarodni projektova setkani 1725,00

Vysledky projektu 55671,00

Akce na Siteni vysledk 7 950,00

Aktivity v oblasti u¢eni/Vyuky/Odborné pfipravy 31181,00

Podpora inkluze 0,00

Mimoradné naklady 6 000,00

Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR) 117527,00

Cislo organizace OID E10252137

Oficialni nazev organizace v latince Active Rainbow

Role organizace Partner Organisation

Registracni ¢islo 40008296844

Pravni forma BIEDRIBA

Adresa Matisa iela 80 5 LV-1009 Riga

Zemé LotySsko

DIC

Typ organizace Nevladni organizace/sdruzeni

Prehled rozpoctu zapojené organizace - Active Rainbow

Nadnarodni projektova setkani

eac.pmm.annex2.MEETING_ID Setkani eac.pmm.annex2.SENDING_COUNTRY Pasmo vzdalenosti Pocet ucastnikii Celkova vyse pridéleného grantu

1 2 LotySsko 100 - 1999 km 2 1150,00
2 4 LotySsko 100 - 1999 km 3 1725,00
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Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Datum 2022-03-28

3
Celkem

4 LotySsko

100 - 1999 km 2

7

1150,00
4 025,00

Vysledky projektu

ID vysledku

A BA DA OO WWWMNDNODNODNODNODNODDND 2 = 24 2o

Celkem

Nazev vysledku

7 - WEBSITE

4 - GRAPHIC MATERIALS

2 - ESCAPE GAME

5- VIDEOS

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
3 - PODCASTS

6 - BOARD GAME

8 - BOOKLET WITH METHODS

7 - WEBSITE

4 - GRAPHIC MATERIALS

2 - ESCAPE GAME

5- VIDEOS

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
3 - PODCASTS

6 - BOARD GAME

2 - ESCAPE GAME

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
3 - PODCASTS

6 - BOARD GAME

2 - ESCAPE GAME

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
6 - BOARD GAME

Kategorie

Manazefi

Manazefi

Manazefi

Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Manazefi

Manazefi

Manazefi

Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

PodpUrni administrativni pracovnici
Pracovnici s mladezi

PodpUrni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici
Podplrni administrativni pracovnici

Pocet pracovnich dni

285

Celkova vyse pfidéleného grantu
176,00
176,00
264,00
666,00
3168,00
264,00
88,00
74,00
444,00
444,00
888,00
47,00
5476,00
2146,00
740,00
1776,00
1776,00
188,00
370,00
376,00
1034,00
141,00
20722,00

Akce na Sifeni vysledku

Akce na Sifeni Pocet mistnich Pocet zahraniénich Pocet ucastnika virtualni Celkova vyse pridéleného grantu (v

Zemé

vysledkt ucastniku ucastniku aktivity EUR)
11 LotySsko 15 1 20 2000,00
3 LotySsko 18 1 0 2000,00
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Datum 2022-03-28

7 LotySsko 32

Celkem

Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

3200,00
7200,00

Aktivity v oblasti u¢eni/vyuky/odborné pripravy

Cislo akti - Typ Uucéast Podpora na cestovni
vity Typ aktivity nika naklady
Pocet ucastnika
1 Mutual training Pracovnici 0
Mladi praco 4
vnici
Training for 101, 102 Cs
2 and 107 Mladilidé 12
3 Training for IO3 and | Miadilide 12
04
4 Training for 105 and | Miadilide 12
06
Cislo a - Typ aé -
Ktivity Typ aktivity astnikd Pobytové naklady
Celkova financovan Pocet U
a délka trvani (dny) castnikd
1 Mutual training E_racovm 0 0
Miadi prog 4
acovnici
Training for IO Mladi lid
2 1,102and 107 & 7 10
Training for IO Miladi lid
3 3andl04 & 5 10
4 Training for IO Mladi lid 5 10

5 and 106 é

Celkova vyse pridéleného gr
antu (v EUR)

0,00
1100,00

3300,00
276,00

3300,00

Celkova financovana délka trv
ani pro doprovodné osoby (dn

y)

5

Ekologicky Setrné c

estovani

Pocet ucastnika

0
0

Pocet doprov Celkova vyse pfidéle
odnych osob ného grantu (v EUR)

2

antu (v EUR)
0,00

0,00
0,00
0,00

0,00

0,00

1272,00
5544,00
3960,00

3960,00

Celkova vyse pridéleného gr

Mimoradné vysoké cesto

vni naklady
Pocet ucastnika
0

0

Jazykova
podpora

Pocet u¢ Celkova vyse piidéle

astniku ného grantu (v EUR)
0 0,00
0 0,00
0 0,00
0 0,00
0 0,00

Celkova vyse pridéleného gr
antu (v EUR)

0,00
0,00

0,00
0,00

0,00

Podpora inkluz
e pro organizac

Pocet ucastnik Celkova vyse pridéle

a

0

ného grantu (v EUR)
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

Souhrnny rozpocet ziicastnéné organizace

Celkova vyse piidéleného grantu (v EUR)

Rozpoctové polozky

Projektové fizeni a realizace

Nadnarodni projektova setkani

Vysledky projektu

Akce na Siteni vysledk

7500
4025,00
20722,00
7200,00
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m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620
Datum 2022-03-28

Aktivity v oblasti u¢eni/Vyuky/Odborné pfipravy 22712,00
Podpora inkluze 0,00
Mimoradné naklady 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR) 62 159,00

Spoloénost pre planované rodi¢ovstvo

Cislo organizace OID E10259054

Oficialni nazev organizace v latince Spolo¢nost pre planované rodi¢ovstvo
Role organizace Partner Organisation

Registracni ¢€islo 36071536

Pravni forma ZDRUZENIE

Adresa Klincova 35 821 08 Bratislava

Zemé Slovensko

DIC 2020875934

Typ organizace Nevladni organizace/sdruzeni

Prehled rozpoétu zapojené organizace - Spoloénost pre planované rodi¢ovstvo

Nadnarodni projektova setkani

eac.pmm.annex2.MEETING_ID  Setkani eac.pmm.annex2.SENDING_COUNTRY Pasmo vzdalenosti Pocet ucastnikii Celkova vyse pridéleného grantu

1 3 Slovensko 100 - 1999 km 2 1150,00

2 2 Slovensko 100 - 1999 km 3 1725,00

3 2 Slovensko 100 - 1999 km 2 1150,00

Celkem 7 4 025,00

ID vysledku Nazev vysledku Kategorie Pocet pracovnich dni Celkova vyse pfidéleného grantu
1 7 - WEBSITE Manazefi 5 440,00

1 2 - ESCAPE GAME Manazefi 15 1 320,00

1 5- VIDEOS Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 5 370,00
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Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Datum 2022-03-28

1 1 - ONLINE INTERACTIVE GAME Manazefi 35 3080,00
1 3-PODCASTS Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 24 1776,00
1 6 - BOARD GAME Manazefi 1 88,00

1 8 - BOOKLET WITH METHODS Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 2 148,00
2 7 - WEBSITE Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 16 1184,00
2 2 - ESCAPE GAME Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 50 3700,00
2 5 - VIDEOS PodpUrni administrativni pracovnici 1 47,00

2 1 - ONLINE INTERACTIVE GAME Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 68 5032,00
2 3 - PODCASTS Podpurni administrativni pracovnici 4 188,00
2 6 - BOARD GAME Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 22 1628,00
3 7 - WEBSITE Technici 4 220,00
3 2 - ESCAPE GAME Pracovnici s mladezi 24 1776,00
3 1 - ONLINE INTERACTIVE GAME Pracovnici s mladezi 24 1776,00
3 6 - BOARD GAME Pracovnici s mladezi 5 370,00
4 7 - WEBSITE PodpUrni administrativni pracovnici 2 94,00

4 2 - ESCAPE GAME Technici 6 330,00
4 1 - ONLINE INTERACTIVE GAME PodpUrni administrativni pracovnici 17 799,00
4 6 - BOARD GAME Podptirni administrativni pracovnici 4 188,00
5 2 - ESCAPE GAME PodpUrni administrativni pracovnici 12 564,00
Celkem 346 25118,00

Akce na Sireni vysledku

Akce na Sifeni Pocet mistnich Pocet zahrani¢nich Pocet ucastniku virtualni Celkova vyse piidéleného grantu (v

Zemé

vysledkt ucastnikd ucastniku aktivity EUR)

10 Slovensko 15 1 20 2000,00
2 Slovensko 18 1 0 2000,00
6 Slovensko 32 0 0 3200,00
Celkem 7200,00

Aktivity v oblasti ué¢eni/vyuky/odborné pripravy

Cislo akti Tvp aktivit Typ uéast Podpora na cestovni Ekologicky Setrné c Mimofadné vysoké cesto
vity yP y nika naklady estovani vni naklady

Celkova vyse pridéleného gr P o Celkova vyse pridéleného gr Yy o Celkova vyse pridéleného gr
antu (v EUR) Poéet ucastniki antu (v EUR) Poéet ucastnika antu (v EUR)

1 Mutual training Pracovnici 0 0,00 0 0,00 0 0,00

Pocet ucastniku
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m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Datum 2022-03-28

Mladi praco

P 4
vnici
Training for 101, 102 -
2 and 107 Mladilide 12
3 Training for O3 and | Miadilide 12
04
4 Training for 105 and | Miadilidé 12
06
Cislo a - Typ aé -
Ktivity Typ aktivity astnika Pobytové naklady
Celkova financovan Pocet u
a délka trvani (dny) c¢astnikd
1 Mutual training CP_racovm 0 0
Miadi prog 4
acovnici
Training for IO Mladi lid
2 1,102and 107 & / 10
Training for IO Mladi lid
3 3andlO4 & 5 10
4 Training for IO Mladi lid 5 10

5 and 106 é

Souhrnny rozpocet ziicastnéné organizace

92,00
2160,00
3300,00

2160,00

Celkova financovana délka trv
ani pro doprovodné osoby (dn

y)

0 0,00
0 0,00
0 0,00
0 0,00

Jazykova
podpora

Pocet doprov Celkova vyse pfidéle Pocet ué
odnych osob ného grantu (v EUR) astniku

0 0,00 0
0 1272,00 0
2 5544,00 0
2 3960,00 0
2 3960,00 0

Celkova vyse pridéle
ného grantu (v EUR)

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00
0,00
0,00

0,00

Podpora inkluz
e pro organizac
i

Pocet ucastnik Celkova vyse pfidéle
ného grantu (v EUR)

a

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

Rozpocétové polozky

Projektové Fizeni a realizace

Nadnérodni projektova setkani

Vysledky projektu

Akce na Siteni vysledkl

Aktivity v oblasti uéeni/Vyuky/Odborné pfipravy

Podpora inkluze

Mimoradné naklady

Celkova vyse piidéleného grantu (v EUR)

ARGUS Teknoloji Bilisim Sanayi Ticaret Anonim Sirketi

Celkova vyse piidéleného grantu (v EUR)

7500
4025,00
25118,00
7200,00
22448,00
0,00

0,00

66 291,00

21/24



m.annex2. ANNEX_IIKA2 - Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Datum 2022-03-28

E10020233
ARGUS Teknoloji Bilisim Sanayi Ticaret Anonim Sirketi

Cislo organizace OID
Oficialni nazev organizace v latince
Role organizace Partner Organisation

Registracni €islo 428941

Pravni forma

ANONIM SIRKET

Adresa Bahgelievler Mah. 319 Cad. E Blok (teknokent) No:35 E / Z18 Gélbasi 06830 Ankara
Zemé Turecko
DIC 0740892601

Typ organizace

Malé a stfedni podniky

Prehled rozpocétu zapojené organizace - ARGUS Teknoloji Bilisim Sanayi Ticaret Anonim Sirketi

Nadnarodni projektova setkani

eac.pmm.annex2.MEETING_ID

Setkani eac.pmm.annex2.SENDING_COUNTRY

Pasmo vzdalenosti

Pocet ucastnikii Celkova vyse pfidéleného grantu

1 4 Turecko 100 - 1999 km 2 1150,00
2 3 Turecko 0-99 km 2 0,00

3 3 Turecko 100 - 1999 km 2 1150,00
Celkem 6 2300,00

Vysledky projektu

ID vysledku Nazev vysledku Kategorie Pocet pracovnich dni Celkova vyse pfidéleného grantu
1 7 - WEBSITE Manazefi 2 176,00

1 2 - ESCAPE GAME Manazefi 3 264,00

1 5- VIDEOS Ucitelé/skolitelé/vyzkumni pracovnici 5 370,00

1 1 - ONLINE INTERACTIVE GAME Manazefi 56 4928,00
1 3-PODCASTS Ucitelé/skolitelé/vyzkumni pracovnici 24 1776,00
1 6 - BOARD GAME Manazefi 1 88,00

1 8 - BOOKLET WITH METHODS Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 1 74,00

2 7 - WEBSITE Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 6 444,00

2 2 - ESCAPE GAME Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 12 888,00

2 5 - VIDEOS Podplrni administrativni pracovnici 1 47,00

2 1 - ONLINE INTERACTIVE GAME Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici 253 18722,00
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Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

Datum 2022-03-28

a A DO WWNDN

3 - PODCASTS

6 - BOARD GAME

2 - ESCAPE GAME

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
6 - BOARD GAME

2 - ESCAPE GAME

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME
6 - BOARD GAME

1 - ONLINE INTERACTIVE GAME

PodpUrni administrativni pracovnici
Ucitelé/Skolitelé/vyzkumni pracovnici
Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

Pracovnici s mladezi

Podpirni administrativni pracovnici
Technici

Podptirni administrativni pracovnici
PodpUrni administrativni pracovnici

Celkem

4
17
24
23
5

8
84
3
37
569

188,00
1258,00
1776,00
1702,00
370,00
376,00
4620,00
141,00
1739,00

39947,00

Akce na Sireni vysledku

Celkova vyse piidéleného grantu (v

Akce na Sifeni

Pocet mistnich

vysledkt Zeme ucastniku
12 Turecko 15
4 Turecko 18
8 Turecko 32

Pocet zahranicnich

Pocet ucastnikl virtualni

ucastniku aktivity
1 20

1 0

0 0

EUR)
2000,00
2000,00
3200,00
7200,00

Aktivity v oblasti ué¢eni/vyuky/odborné pripravy

Cislo akti - Typ ucéast Podpora na cestovni
vity Typ aktivity nika naklady
Pocet ucastniki
1 Mutual training Pracovnici 4
Mladi praco 0
vnici
Training for 101, 102 P
2 and 107 Mladilidé 17
3 Training for IO3 and | Miadilidé 17
04
4 Training for 105 and | Miadilide 17
06
Cisloa . Typ Gé .
ktivity Typ aktivity astnik Pobytové naklady

Celkova financovan Pocet u

Celkova vyse pridéleného gr
antu (v EUR)

Ekologicky Setrné c
estovani

Pocet ucastniku

1100,00 0
0,00 0
4675,00 0
4675,00 0
4675,00 0

Celkova financovana délka trv

Pocet doprov Celkova vyse pfidéle
a délka trvani (dny) castnikGi ani pro doprovodné osoby (dn odnych osob ného grantu (v EUR)

Celkova vyse pridéleného gr
antu (v EUR)

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00
Jazykova
podpora

astnikll

Mimoradné vysoké cesto
vni naklady

Pocet ucastniki

0
0

0

Celkova vyse pridéleného gr
antu (v EUR)

0,00

0,00
0,00
0,00

0,00

Podpora inkluz
e pro organizac
i

Pocet u¢ Celkova vyse pfidéle Pocet ucastnik Celkova vyse pridéle
ného grantu (v EUR)

u ného grantu (v EUR)
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Datum 2022-03-28

Pracovni

1 Mutual training c 3 4
Miadi pr 0
acovnici

Training for IO Miladi lid

2 1,102and 107 & 7 15
Training for IO Mladi lid

8 3and104 & 5 15
Training for IO Miladi lid

4 5and06 & 5 15

Cislo dohody: 2021-1-CZ01-KA220-YOU-000028620

5

5

2

2

1272,00

0,00

7574,00

5410,00

5410,00

0

0

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0

0

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

Souhrnny rozpocet ziicastnéné organizace

Rozpoctové polozky

Projektové fizeni a realizace

Nadnarodni projektova setkani

Vysledky projektu

Akce na $iteni vysledk

Aktivity v oblasti u¢eni/Vyuky/Odborné pfipravy
Podpora inkluze

Mimoradné naklady

Celkova vyse piidéleného grantu (v EUR)

Celkova vyse piidéleného grantu (v EUR)

7500
2300,00
39947,00
7200,00
34791,00
0,00

0,00
91738,00
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I. PRAVIDLA TYKAJICI SE ROZPOCTOVYCH KATEGORII NA ZAKLADE
JEDNOTKOVYCH PRISPEVKU

1.1 Podminky zpisobilosti jednotkovych prispévki
Ma-li grant podobu jednotkovych piispévkil, musi pocet jednotek spliovat tyto podminky:

a) jednotky musi byt skute¢né vyuzity nebo vytvoreny v obdobi stanoveném v ¢lanku
1.2.2 zvlaStnich podminek;

b) jednotky musi byt nezbytné pro provedeni projektu nebo jim musi byt vytvoteny;

€) pocet jednotek musi byt identifikovatelny a ovéfitelny, zejména musi byt dolozen
zdaznamy a dokumentaci uvedenou v této ptiloze.

1.2 Vypocet a podptlirné dokumenty jednotkovych prispévki

A. Projektové Fizeni a realizace

a)  Vypocet vyse grantu: vyse grantu se vypocte tak, ze se celkovy pocet mésicl trvani
projektu vynasobi jednotkovym piispévkem pfislusejicim danému piijemci podle
ptilohy IV dohody. Piijemci se musi dohodnout na rozdé¢leni ¢astky mezi sebou podle
miry jejich zapojeni a podilu na aktivitach projektu a vystupech.

b)  Rozhodna udalost: pro narok na grant je bezpodmine¢né nutné, aby pfijemce
uskutecnil projektové aktivity a vytvoril projektové vystupy, které maji byt z této
rozpoctové kategorie hrazeny, jak bylo uvedeno v zadosti o grant a schvaleno
narodni agenturou.

c) Podpurné dokumenty: doklad o uskuteénéni aktivit a vytvofenych vystupech se
predklada ve forme popisu téchto aktivit a vystupli v zavérecné zpraveé. Dale musi
koordinator vytvofené vystupy nahrat na Platformu pro $ifeni vysledki programu
Erasmus+ a/nebo v zavislosti na povaze budou k dispozici ke kontrolam a auditim
V prostorach piijemci.

d) Predkladani zprav: koordinator musi piedlozit zpravu o konecném rozdéleni
finan¢nich prostfedkl a 0 uskute¢nénych aktivitdich a vysledcich za projekt jako
celek.



b)

d)

B. Nadnarodni projektova setkani

Vypocet vysSe grantu: vysSe grantu se vypocte tak, ze se celkovy pocet ucastnikil
vynasobi jednotkovym piispévkem ptislusnym podle ptilohy 1V dohody.

Standardné se za vychozi misto povazuje misto, kde se nachazi vysilajici organizace,
a za misto konani misto, kde se nachdzi ptijimajici organizace. Pokud je vykéazéano
jiné vychozi misto nebo jiné misto konani, musi piijemce tento rozdil zdtvodnit.

Rozhodné udalost: pro narok na grant je bezpodmineéné nutné, aby se ucastnik
nadnarodniho projektového setkani skutecné zucastnil.

Podpirné dokumenty:

e Cestovni naklady: doklad o tom, Ze se dana osoba aktivity zacastnila, a to ve

form¢ prezen¢ni listiny nebo prohlaseni podepsanych piijimajici organizaci,
v nichZ je uvedeno jméno ucastnika, ucel aktivity a datum jejiho zahajeni
a ukonceni.

V piipad¢ cesty z jiného mista, nez kde se nachézi vysilajici organizace, a/nebo
cesty do jiného mista, nez kde se nachazi pfijimajici organizace, kterd vede ke
zméng pasma vzdalenosti, musi byt skutecna cestovni trasa doloZena jizdenkami
¢i jinymi fakturami, na nichz je uvedeno misto odjezdu a misto pfijezdu.

Doklad o tom, Ze se dana 0soba nadnarodniho projektového setkani zcastnila,
a to ve formé seznamu ucastnikti podepsané¢ho ucastniky, na némz je uveden
nazev, datum a misto kondni nadnarodniho projektového setkdni a u kazdého
ucastnika: jméno a podpis ucastnika a ndzev a adresa organizace, ktera iCastnika
vyslala.

Podrobny program jednani a veskeré dokumenty pouzité nebo Sifené na
nadndrodnim projektovém setkani.

Ptedkladéani zprav:

e Koordinator musi podat zpravu 0 misté setkani, datu a poctu Gi¢astnika za projekt

jako celek.

Ve vSech piipadech musi byt pfijemci schopni prokdzat formalni vazbu na
osoby, které se nadnarodniho projektového setkani zucastnily, bez ohledu na to,
zda se na projektu podileji jako pracovnici (at’ uzZ na profesionadlnim nebo
dobrovolnickém zakladé) ¢i jako studenti z organizaci piijemcu.



b)

C. Vysledky projektu

Vypocet vyse grantu: vyse grantu se vypocte tak, ze se pocet dni odpracovanych
pracovniky pfijemce vynasobi jednotkovym piispévkem piislusnym pro jeden den
pro danou kategorii pracovnika a zemi, kde je sidlo pfijemce, jak je uvedeno
v priloze IV dohody. Ptislusna kategorie se netykd profesniho profilu dané osoby,
ale funkce, kterou ve vztahu k tvorbé zasadniho vystupu vykonava.

Ocekava se, ze naklady na fidici a administrativni pracovniky budou uhrazeny
Z rozpoctové polozky ,,projektové fizeni a realizace™. Tyto naklady lze uplatnit
Vv rozpoctové polozce ,,vysledky projektu® pouze v piipadé, pokud o né bylo
pozadano a byly schvaleny narodni agenturou, jak je uvedeno v ptiloze Il dohody.

Rozhodné udélost: pro narok na grant je bezpodmine¢né nutné, aby byl vysledek
projektu vytvofen a aby vykazoval pfijatelnou troven kvality, ktera je posouzena
narodni agenturou.

Podpirné dokumenty:

e doklad o vytvoteni vysledku projektu, ktery musi byt nahran na Platformu pro
Sifeni vysledkli programu Erasmus+ a/nebo Vv zavislosti na povaze musi byt
k dispozici ke kontrolam a auditim v prostorach piijemct,

e doklad o po¢tu odpracovanych hodin, které pracovnici na vytvoreni vysledku
projektu vynalozili, ato ve formé osobnich pracovnich vykazl, v nichz je
uvedeno jméno osoby, kategorie pracovnika v ramci 4 kategorii uvedenych
v piiloze IV dohody, data a celkovy pocet dni, které dana osoba na vytvafeni
zasadniho vystupu odpracovala,

e doklad o povaze vztahu mezi danou osobou a piijemcem (napf. typ pracovni
smlouvy, dobrovolnicka prace, vlastnictvi malého nebo stfedniho podniku atd.),
jak je uvedeno v oficialnich zaznamech pfijemce. Ve vSech piipadech musi byt
pfijemci schopni prokézat formalni vazbu na doty¢nou osobu, kterd se projektu
zUCastnila, at’ uz na zaméstnaneckém nebo dobrovolnickém zéklad¢. Osoby,
které pracuji pro piijemce na zdkladé smlouvy na dodavku sluZzeb (napf.
prekladatelé, tviirci internetovych stranek atd.), se za pracovniky doty¢né
organizace nepovazuji. Jejich pracovni dobu tedy nelze narokovat jako
»Vvysledky projektu”, ale muize byt zplsobild v ramci rozpoctové polozky
»~mimotadné naklady* za podminek stanovenych v souvisejicim oddile niZe.

e d) Piedkladani zprav: Koordinator musi piedlozit zpravu o uskute¢nénych
aktivitach a vytvofenych vystupech za projekt jako celek. Koordinator musi
zahrnout informace o datu zahajeni a ukonceni a 0 poétu pracovnich dni za
kazdou kategorii pracovnikti u kazdého pfijemce, ktefi ptimo spolupracovali na
tvorbé vysledkt projektu.



b)

d)

a)

AA

D. Akce na Sireni vysledku

Vypocet vyse grantu: vySe grantu se vypocte tak, ze se celkovy pocet ucastnikli
Z organizaci s vyjimkou organizace piijemce, asociovanych partneri poradajicich
akci na Sifeni vysledka a dalSich partnerskych organizaci projektu, jak jsou uvedeny
vV dohodé, vynasobi jednotkovym pfispévkem pfislusejicim na tucastnika podle
piilohy IV dohody.

Rozhodna udalost: pro narok na grant je bezpodminecné nutné, aby se akce na Sifeni
vysledkll skutecné konala, fyzicky nebo virtudlné, a aby vykazovala pfijatelnou
uroven kvality, kterd je posouzena narodni agenturou.

Podpiirné dokumenty:

e Doklad o skutecném poctu ucastniki aktivity prostiednictvim prohlaseni
podepsaného potadatelem a s uvedenim jména ucastnika a nazvu a adresy
vysilajici organizace (je-li relevantni).

e Podrobny program jednani a veskeré dokumenty pouzité v ramci akce na $ifeni
vysledkd.

Ptedkladani zprav:

o Koordinator za projekt jako celek musi ptedlozit popis akce na Siteni vysledkil
a informace o zahrnutych vysledcich projektu, 0 vedoucich a ucastnicich se
organizacich, o mistu konani a 0 po¢tu mistnich i mezinarodnich tc¢astniki.

e Vpfipadé, Ze pfijemci nevytvoii vysledky projektu uvedené v Zadosti
a schvalené narodni agenturou, nebudou se za zptsobilé pro grantovou podporu
povazovat ani souvisejici akce na Sifeni vysledki. Jestlize narodni agentura
udélila podporu na vytvoreni nékolika vysledki projektu, ale ve skuteénosti byly
zrealizovany jen nékteré z nich, narodni agentura musi stanovit, v jakém rozsahu
je kazda ze souvisejicich diseminac¢nich akci zptisobila pro grantovou podporu.

E. Aktivity v oblasti uéeni, vvuky a odborné pripravy

Vypocet vyse grantu: vySe grantu je tvorena jednotkovym piispévkem na podporu
inkluze pro organizace, cestovni naklady, pobytové naklady a jazykovou podporu.
Vypocte se takto:

e Podpora inkluze pro organizace: vysSe grantu se vypocte tak, ze se celkovy pocet
ucastnikli s omezenymi prilezitostmi, pokud jde o aktivity v oblasti uceni,
vyuky a odborné ptipravy, vynasobi pfislusnym jednotkovym ptispévkem
podle ptilohy IV dohody.



e Podpora na cestovni néklady: vySe grantu se vypocte tak, ze se pocet ucastnik
vynasobi jednotkovym ptispévkem, ktery se vztahuje na pasmo vzdalenosti a
druh cesty, jak je uvedeno v pfiloze IV dohody. V piipadé zeleného cestovani
(vlak, autobus, sdileny automobil, lod’) se pouziji jednotkové piispévky na
zelenou cestu, jinak se pouziji standardni jednotkové prispévky na cestu.
Pfijemci musi pouzit on-line kalkulator vzdalenosti dostupny na internetovych
strankach Komise na adrese http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-

plus/tools/distance en.htm.

e Pobytové naklady: vySe grantu se vypocte tak, ze se pocet dni na jednoho
ucastnika (vCetné¢ doprovodnych osob) vynasobi jednotkovym ptispévkem v
plném rozsahu nebo jeho ptislusnym podilem na den pro dany typ Gcastnika,
jak je stanoveno v piiloze IV dohody. V piipadé potieby mize piijemce piidat
jeden den na standardni cestu nebo az tfi dny v piipad¢ zelené cesty
bezprostfedné pred prvnim dnem aktivity a jeden den na standardni cestu nebo
az tfi dny v pripad¢ zelené cesty bezprostfedné po poslednim dni aktivity. Tyto
dny navic na cestu se zapoctou do vypoctu pobytovych nékladi.

e Jazykova podpora: vySe grantu se vypocte tak, ze se celkovy pocet ucastniki s
jazykovou podporou vyndsobi piislusnym jednotkovym ptispévkem podle
ptilohy IV dohody.

e Podpora pro tcastniky aktivit v oblasti uc¢eni, vyuky a odborné ptipravy, které
se uskutecnily v jejich vlastni zemi, je v rdmci této rozpoctové kategorie
zpusobila, pokud aktivity zahrnuji ucastniky z organizaci piijemcti nejmén¢ ze
dvou programovych zemi a pokud je vzdalenost mezi mistem odjezdu a mistem
ptijezdu, jak je stanoveno vyse, podle on-line kalkulatoru pasma vzdalenosti
minimalné 10 km.

b) Rozhodna udalost:

e Podpora inkluze pro organizace: pro narok na grant je bezpodmine¢né nutné,
aby se ucastnik aktivity skute¢né zacastnil.

e Podpora na cestovni naklady: pro narok na grant je bezpodminecné nutné, aby
se UcCastnik aktivity skutecné zucastnil.

e Pobytové naklady: pro ndrok na grant je bezpodmine¢né€ nutné, aby se tcastnik
aktivity skute¢né zacastnil.

e Jazykové podpora: rozhodnou udalosti pro narok na grant je, aby se ucastnik
skutecné zucastnil aktivity delSi nez 2 mésice aaby skute¢né absolvoval
jazykovou ptipravu v jazyce vyuky nebo pracovnim jazyce.


http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm

c)

d)

Podpirné dokumenty:

e Podpora inkluze pro organizace: doklad otom, Ze se dana osoba aktivity

zucastnila, a to ve formé prohlaseni podepsaného piijimajici organizaci, v némz
je uvedeno jméno ucastnika, ucel aktivity a datum jejiho zahajeni a ukonceni.
Krom¢ toho dokumentace, kterou pfislusSna narodni agentura stanovila jako
relevantni doklad o tom, ze ucastnik patii do jedné z kategorii Ucastnikll s
omezenymi piilezitostmi uvedenych v pfirucce k programu.

Podpora na cestovni naklady: doklad o tom, Ze se dana osoba aktivity zGc¢astnila,
ato ve form¢ prohlaseni, v némz je uvedeno jméno ucastnika, ucel aktivity
a datum jejiho zahajeni aukonceni, podepsané¢ho ucastnikem a piijimajici
organizaci. Kromé toho pfi vyuziti udrzitelnych dopravnich prostiedkii (zelena
cesta) bude jako podpirny dokument slouzit Cestné prohlaSeni podepsané
osobou Cerpajici cestovni grant a vysilajici organizaci.

Pobytové naklady: doklad o tom, ze se dana osoba aktivity zacastnila, a to ve
form¢ prezencni listiny nebo prohlaseni podepsanych pfijimajici organizaci,
Vv nichZ je uvedeno jméno ucastnika, ucel aktivity a datum jejiho zahdjeni
a ukonceni.

e Jazykova podpora

- prohlaSeni podepsané poskytovatelem kurzii, v némz je uvedeno jméno
ucastnika, vyucovany jazyk, forma a délka trvani poskytované jazykové
podpory, nebo

- faktura za nakup ucebnich materialt, v niz je uveden piislusny jazyk, nazev
a adresa subjektu vystavujiciho fakturu, ¢astka a ména a datum faktury,
nebo

- pokud jazykovou podporu poskytuje piimo piijemce: prohlaSeni podepsané
a datované ucastnikem, v némz je uvedeno jméno Ucastnika, vyuc€ovany
jazyk, forma a délka trvani ziskané jazykové podpory.

Ptedkladéani zprav:

Pro vSechny aktivity v oblasti u€eni, vyuky a odborné ptipravy musi koordindtor podat
zpravu obsahujici jejich popis, misto, datum a pocet ucastnikd, a to za projekt jako celek.

Podpora inkluze pro organizace: koordinator musi podat zpravu o odiivodnéni a poctu
ucastnikil zptsobilych v rdmci podpory inkluze.



II. PRAVIDLA TYKAJICI SE ROZPOCTOVYCH KATEGORIi ZALOZENYCH
NA SKUTECNE VYNALOZENYCH NAKLADECH

1.1

1.2

A

b)

Podminky pro proplaceni skute¢né vynaloZenych nakladi

Jestlize ma grant podobu proplaceni skute¢né vynalozenych nakladii, musi platit tyto

podminky:

a)  naklady jsou vynalozeny pfijemci;

b)  naklady jsou vynalozeny v obdobi stanoveném v ¢lanku 1.2.2;

€)  naklady jsou uvedeny v souhrnném rozpoctu stanoveném v piiloze Il nebo jsou
zpusobilé po ptevodu rozpoétovych prostiedku v souladu s ¢lankem 1.18;

d) naklady vznikly v souvislosti s projektem, jak je popsano v pfiloze Il, a jsou
nezbytné pro jeho provedent;

e) naklady jsou identifikovatelné a ovéfitelné, zejména jsou zaznamenany v
ucetnich zaznamech ptijemce a jsou stanoveny v souladu s G¢etnimi standardy
platnymi v zemi, Vv niz je sidlo piijemce, a v souladu s obvyklymi ucetnimi
postupy piijemce;

f)  naklady spliuji pozadavky platnych pravnich ptedpisti v danové a socialni
oblasti;

g) naklady jsou pfiméfené, odivodnéné a spliuji zasadu fadného finanéniho
fizeni, zejména pokud jde o hospodarnost a efektivnost;

h)  néklady nejsou pokryty jednotkovymi piispévky uvedenymi v oddile I této

ptilohy.

Vypocet skute¢né vynaloZenych nakladi

Podpora inkluze pro u¢astniky

Vypocet vySe grantu: grant spociva v proplaceni 100 % skutecné vzniklych
zpusobilych nakladi.

Zpusobilé naklady: naklady piimo souvisejici s i€astniky s omezenymi pfilezitostmi
a jejich doprovodnymi osobami, které¢ dopliiuji naklady podporované jednotkovym
ptispévkem, jak je uvedeno v oddile I této pfilohy (jiné nez cestovni a pobytové
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d)

b)

c)

naklady). V ramci této rozpoctové kategorie 1ze zZadat o uhradu néklada souvisejicich
s cestou apobytem, pokud pro tytéz ucastniky nebylo pozaddno o grant z
rozpoctovych kategorii ,,cestovni* a ,,pobytové naklady*.

Podpirné dokumenty: faktury na skute¢né vynalozené naklady souvisejici S
projektem, v nichz je uveden nazev a adresa subjektu vystavujiciho fakturu, ¢astka a
ména a datum vystaveni faktury.

Predkladani zprav: u kazdé nakladové polozky v této rozpoctové kategorii musi
piijemce uvést druh nakladi a skute¢nou ¢astku vynalozenych souvisejicich nakladi.

Mimoradné naklady

Vypocet vySe grantu: grant spoc¢iva v proplaceni 80 % skutecné vynalozenych
zpusobilych nakladi s maximalni ¢astkou 50 000 EUR na projekt (s vyjimkou
nakladd na poskytnuti finan¢ni zaruky, pokud je poZzadovana v dohodg).

Zpusobilé naklady:

- Naklady vynalozené¢ na zaklad€ finan¢ni zaruky, kterou pfijemce grantu slozil pro
ucely predbézného financovani, pokud je takova finan¢ni zaruka pozadovana
narodni agenturou, jak je uvedeno v ¢lanku 1.4.2 dohody.

- Naklady na cestu, realizovanou co nejuspornéjSim a zaroven nejefektivnéjSim
zpiisobem, zplsobilych ucastnikll, u nichz standardni pravidla financovani nekryji
alespont 70 % zpusobilych naklada.

- Subdodavky a nakup zbozi a sluzeb v rozsahu, v jakém je piijemce uvedl v zadosti
a v jakém byly schvéleny narodni agenturou, jak je uvedeno v pftiloze Il.

- Naklady souvisejici s naklady na amortizaci vybaveni a dal§iho majetku (nového
nebo z druhé ruky), jak jsou zaznamendny v ucetnich vykazech piijemce, pokud
byl majetek zakoupen v souladu s ¢lankem I1.10 a pokud se pii jeho odepisovani
postupuje v souladu s mezinarodnimi Gcetnimi standardy a s obvyklymi tcetnimi
postupy piijemce. Naklady na pronajem nebo leasing vybaveni ¢i dal§iho majetku
jsou rovnéZ zpusobilé za predpokladu, Ze tyto naklady nepfevySuji ndklady na
amortizaci obdobného vybaveni nebo majetku a jsou bez jakéhokoli finan¢niho
poplatku. V piipadé€ nakupu, prondjmu nebo leasingu vybaveni lze narokovat pouze
castku, kterd odpovida podilu Casu, kdy bylo vybaveni vyuzivano pro projekt.

Podplirné dokumenty:

- doklad o nakladech na finan¢ni zaruku vydany subjektem, ktery zaruku piijemci
poskytl, v némz je uveden nazev a adresa subjektu, ktery finan¢ni zaruku poskytl,
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vysSe a ména ndkladi na zaruku a datum a podpis zékonného zéastupce subjektu,
ktery zaruku poskytl.

-V piipadé cestovnich ndklada: doklad o uhrazeni souvisejicich ndklada na zakladé
faktur, v nichz je uveden nazev a adresa subjektu vystavujiciho fakturu, ¢astka
a meéna a datum faktury a trasa cesty.

- Nabidky zahrnujici subdodavatele: doklad o uhrazeni souvisejicich nakladi na
zaklad¢ faktur, v nichz je uveden nazev a adresa subjektu vystavujiciho fakturu,
Castka a ména a datum faktury.

- Odpisové néklady: doklad o nékupu, pronajmu nebo leasingu vybaveni, jak je
zaznamenano v ucetnich vykazech piijemce, ktery doklada, ze tyto ndklady
odpovidaji obdobi stanovenému v ¢lanku 1.2.2; lze zohlednit skute¢nou miru
vyuziti pro ucely projektu.

d)  Predkladani zprav:

U kazdé nékladové polozky v této rozpoctové kategorii musi piijemce uvést druh
naklada a skute¢nou vysi vynalozenych nakladu.

I11. PODMINKY ZPUSOBILOSTI PROJEKTOVYCH AKTIVIT

a) Pfijemci musi zajistit, aby projektové aktivity, na néz byla udélena grantova podpora,
byly zpusobilé v souladu s pravidly stanovenymi v pfiruéce k programu Erasmus+
pro kazdou kli¢ovou akci a kazdy sektor vzdélavani.

b) Uskute¢néné aktivity, jez nejsou v souladu s pravidly stanovenymi v piirucce k
programu Erasmus+ doplnénymi o pravidla stanovena v této ptiloze, musi narodni
agentura prohlasit za nezplsobilé a ¢astky grantu ndleZejici k dot¢enym aktivitdm
musi byt navraceny zpé€t v plném rozsahu. Vraceni prostfedkll z grantu se musi tykat
veskerych rozpoctovych kategorii, na néz byl udélen grant v souvislosti s aktivitou,
ktera je prohlasena za nezpiisobilou.

IV. ZAVERECNA ZPRAVA

Zavéere€na zprava bude hodnocena na zaklad¢ kritérii kvality a ohodnocena na stobodové
stupnici. Dosahne-li zavérecnd zprava celkem méné nez 60 bodil, mize narodni agentura
snizit koneCnou vysi grantu z davodu Spatného, ¢astecného nebo pozdniho provadéni
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projektu, piestoze vSechny vykdzané aktivity byly zpusobilé a opravdu se uskuteCnily.
Zaverecnou zpravu a vysledky projektu bude narodni agentura posuzovat za pouziti
spole¢ného souboru kritérii kvality, kterd se zaméii na tyto faktory:

e rozsah, v jakém byl projekt proveden v souladu se schvalenou zadosti o
grant,

e kvalita uskuteénénych aktivit a jejich soulad s cili projektu,
e kvalita vytvofenych produktt a vysledkii,
¢ studijni vysledky a dopad na ucastniky,

e rozsah, v jakém projekt prokazal svou inovativnost/dopliikovost vuci
ostatnim iniciativam,

e rozsah, v jakém projekt prokazal svou pfidanou hodnotu na tirovni EU,

e rozsah, v jakém projekt provedl u¢innd opatieni kvality i opatfeni pro
hodnoceni vysledka projektu,

e dopad na ucastnici se organizace,

e Vv pfipad¢ aktivit v oblasti ufeni Se, vyuky a odborné piipravy: kvalita
praktickych opatieni poskytovanych na podporu mobility, pokud jde o
pfipravu, sledovani a podporu tcastnikli v prubéhu jejich mobility, opatieni
kvality pro uznavani/validaci studijnich vysledka ti€astnik,

e kvalita a rozsah uskute¢nénych aktivit v oblasti Sifeni informaci,
e potencialni $irSi dopad projektu na jednotlivce a organizace, které nejsou

piijemci.

V. SNIZENI GRANTU Z DUVODU SPATNE, CASTECNE NEBO POZDNI
REALIZACE

Narodni agentura na zdkladé zadvérecné zpravy predlozené koordinatorem (vcetné zprav od
jednotlivych Gcastnikli, ktefi se mobility zic€astnili) a na zakladé projektovych vystupi
stanovi, zda nedoslo ke Spatné, caste¢né nebo pozdni realizaci projektu.

Narodni agentura mliZe navic zohlednit informace z jakychkoli jinych relevantnich zdrojd,
které dokazuji, Ze projekt nebyl realizovan v souladu se smluvnimi ustanovenimi. Jiné
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informacni zdroje mohou zahrnovat monitorovaci navstévy, akreditaéni prabézné zpravy,
kontroly dokladti nebo kontroly na misté provedené narodni agenturou.

Zavéreéna zprava bude hodnocena na zakladé kritérii kvality s maximalnim skoére 100
bodii. Ziska-li zavérecna zprava celkem méné€ nez 60 boda, miize narodni agentura snizit
kone¢nou vysi grantu z divodu Spatného, ¢astecného nebo pozdniho provadéni akce,
prestoze vSechny vykazané aktivity byly zptsobilé a opravdu se realizovaly. V takovém
ptipadé mlize sniZzeni grantu odpovidat:

- 10 %, pokud zavérec¢na zprava ziska alesponn 50 bodl a méné nez 60 bodd,
- 25 %, pokud zavérecna zprava ziska alesponl 40 bodti a méné nez 50 bodu,
- 50 %, pokud zavérecna zprava ziska alesponl 25 bodti a méné nez 40 bodu,

- 75 %, pokud zavérecna zprava ziskd méné nez 25 bodu.

V1. KONTROLY PRIJEMCU GRANTU A POSKYTOVANI PODPURNYCH
DOKUMENTU

V souladu s ¢lankem I1.27 piilohy I dohody mohou byt u pfijemci provedeny kontroly
a audity tykajici se grantové dohody. Cilem kontrol a audita je ovéfeni toho, zda piijemci
vyuzili grant v souladu s pravidly stanovenymi v dohod¢, aby bylo mozno stanovit
kone¢nou vysi grantu, na niZ maji piijemci narok.

U vSech projektii musi byt provedena kontrola zavérecné zpravy. Navic mulze byt
u projektu dale provedena kontrola dokladli nebo kontrola na misté, jestlize je grantova
dohoda zahrnuta do vzorku narodni agentury, ktery vyzaduje Evropska komise, €1 jestlize
narodni agentura vybrala grantovou dohodu pro cilenou kontrolu na zakladé svého
posouzeni rizik.

Nevyzada-li si narodni agentura originaly podpirnych dokumentl, musi ji koordinator
dodat pro kontrolu zavére¢né zpravy a pro kontrolu dokladt kopie podptrnych dokumentt
uvedenych v oddile 1.2 (vCetné podpirnych dokument od jinych piijemct). Narodni
agentura po provedeni kontroly vrati originaly podptirnych dokumentt piijemci. Pokud
neni piijemce ze zdkona opravnén zaslat pro kontrolu zavére¢né zpravy nebo pro kontrolu
dokladii originaly dokumentii, mize misto nich zaslat listinnou nebo elektronickou kopii.

Nérodni agentura mize piijemce pozadat, aby pro kterykoli z druhti kontrol poskytli dalsi
podplirné dokumenty nebo dikazy, které jsou obvykle poZzadovany pro jiny druh kontroly,
jak je uvedeno v ¢lanku I1.27 VSeobecnych podminek.
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Ruzné typy kontrol musi zahrnovat nasledujici:
a) Kontrola zavérecné zpravy

Kontrola zéavérecné zpravy se provadi ve fazi predkladani zavéreCné zpravy
V prostorach narodni agentury, aby bylo mozno stanovit kone¢nou vysi grantu, na niz
mayji ptijemci narok.

Zaverecna zprava piijemce musi obsahovat tyto informace:

e Jednotkové prispévky vynalozené v rozpoctovych kategoriich:
— Projektové fizeni a realizace
— Nadnarodni projektova setkani
— Vysledky projektu
— Akce na Sifeni vysledkt

V piipad¢ dal§iho financovani aktivit v oblasti uc¢eni, vyuky a odborné
pfipravy:

— Podpora inkluze - pro organizace
— Podpora na cestovni ndklady

— Pobytové ndklady

— Jazykové podpora

e Skute¢n¢ vynalozené naklady v rozpoctové kategorii:
— Podpora inkluze - pro ti¢astniky
— Subdodavky
— Odpisove ndklady
— Mimotadné néklady

e Vysledky projektu nahrané na Platformu pro Sifeni vysledki programu
Erasmus+.

b) Kontrola dokladu

Kontrola dokladu je hloubkovou kontrolou podptrnych dokumentt, jakoz i dukazi o
skute¢ném stavu realizace projektu, ktera se provadi v prostorach narodni agentury ve
fazi predkladani zaveére¢né zpravy nebo po ni.

Na vyzadani musi koordinator pfedlozit narodni agentufe podptrné dokumenty a
diikazy na podporu kvality vystupti.

13



c) Kontroly na misté

Kontroly na misté¢ vykonava narodni agentura v prostorach ptijemct nebo v jinych
prostorach relevantnich pro realizaci projektu. Pfijemci musi v priabéhu kontrol na
misté zpfistupnit narodni agentuie ke kontrole originaly podptrnych dokumentu, jak
je stanoveno pro kontroly zavére¢né zpravy a kontroly dokladd, a musi ji zpfistupnit
zaznamy o vydajich projektu ve svych ucetnich zaznamech.

Kontroly na mist¢ mohou mit tyto podoby:

- Kontrola na mist¢ v pribéhu realizace projektu: tuto kontrolu provadi narodni
agentura v prab¢hu realizace projektu, aby si ptimo ovéfila kvalitu, skute¢ny stav
a zpusobilost vSech aktivit projektu a ticastnikd.

- Kontrola na misté po dokonceni projektu: tato kontrola se provadi po ukonceni
projektu a obvykle po kontrole zavéreéné zpravy.

DODATECNA FINANCNI A SMLUVNI PRAVIDLA SE VZTAHUJI POUZE NA
PROJEKTY ORGANIZUJICI VIRTUALNI AKTIVITY V DUSLEDKU
PANDEMIE COVID-19

Naésledujici pravidla jsou doplitkem pravidel uvedenych v ¢lancich 1.2 a I1.2 ptilohy III a
vztahuji se pouze na piipady, kdy je tfeba zorganizovat virtudlni ¢innosti z divodu
COVID-19. Podavani zprav o virtudlnich mobilitich musi byt v souladu s pravidly
stanovenymi v grantové dohod¢.

Clanek 1.2. Vypoétové a podklady pro jednotkové prispévky

Ustanoveni pro Projektové fizeni a realizaci a virtualni Akce na Sifeni vysledkl ziistavaji
v platnosti.

A. Nadnarodni projektova setkani

Pro virtudlni aktivity nejsou zptsobilé Zadné dalsi jednotkové naklady. Zdroje dostupné
v ramci rozpoc¢tu na "Projektové fizeni a realizaci" pokryvaji naklady spojené s témito
setkanimi.

C. Aktivity v oblasti u¢eni, vvuky a odborné pripravy

a) Vypocet vySe grantu: vyse grantu ma podobu jednotkového piispévku na individudlni
podporu.

14



e Nebude udé€lena zadna grantova podpora na cestovani.

e V piipad¢ virtualnich ¢innosti mize byt také poskytnuta Jazykova podpora a
plati stejna pravidla.

e Individudlni podpora (Pobytové naklady): wvySe grantu se vypocita
vynasobenim poctu dni/mésicti virtudlni Gi€asti na jednoho ucastnika ¢astkou
15 % jednotkového piispévku platného za den/mésic pro dany typ Gcastnika a
pro dotcenou pfijimajici zemi, jak je uvedeno v piiloze IV dohody. Dny na cestu
pied nebo po aktivité nelze zahrnout do vypoctu individualni podpory.

b) Rozhodné udalost:
e Individualni podpora (Pobytové naklady): pro narok na grant je bezpodmine¢né
nutné, aby se tcastnik ¢innosti ztcastnil.

e Jazykova podpora: rozhodnou udalosti pro ndrok na grant je to, ze Ucastnik
vykonaval ¢innost del§i nezZ 2 mésice a Ze osoba skute¢né provedla jazykovou
pfipravu v ur¢eném jazyce.

¢) Podptrné dokumenty:

e Individualni podpora (Pobytové néklady): Doklad o casti na ¢innosti ve formé
prohlaSeni podepsaného pfijimajici organizaci s uvedenim jména tcastnika, tcelu
¢innosti, jakoz i data zah4ajeni a ukonceni virtudlni aktivity.

e Jazykova podpora: Doklad o Ucasti na kurzech ve formé prohlaseni podepsan¢ho
poskytovatelem kurzu, kde je uvedeno jména ucastnika, vyucovany jazyk a trvani

jazykové podpory.

Clanek IL.2. Vypoéet skuteénych nakladi

A. Podpora inkluze pro uéastniky

Ptijemce mulize prevadét finan¢ni prostiedky piidélené pro jakoukoli rozpoctovou
kategorii do kategorie Podpora inkluze pro Gc¢astniky, i kdyZ pro tuto kategorii ptivodné
nebyly pfidéleny z4dné financni prostiedky.

a) Vypocet vySe grantu: grant je 100% néhradou skute¢né vynaloZenych zptisobilych
naklada.
b) Zplsobilé ndklady: naklady pfimo souvisejici s u€astniky s omezenymi piilezitostmi
a potiebné k provadéni virtudlnich ¢innosti.
c) Podklady: faktury na souvisejici naklady, v nichz je uvedeno jméno a adresa subjektu
vydavajiciho fakturu, ¢astka a ména a datum faktury.
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B. Mimoradné naklady

a) Vypocet vySe grantu: grant je ndhrada ve vysi 75 % zpisobilych nakladi skute¢né
vynalozenych na nédkup a/nebo pronajem zatizeni a/nebo sluzeb.

b) Zputsobilé¢ naklady: pokryti ndkladti spojenych s nakupem a/nebo pronajmem
vybaveni a/nebo sluzeb nezbytnych pro provadéni ¢innosti virtualni mobility.

c¢) Podklady: doklad o zaplaceni nakladu vzniklych na zaklad¢ faktur uvadejicich jméno
a adresu subjektu vydavajiciho fakturu, ¢astku a ménu a datum faktury.
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Pfiloha IV

Grantova smlouva (vice pfijemct)

PRILOHA IV: PLATNE SAZBY PRO PRISPEVKY NA JEDNOTKOVE NAKLADY

KLICOVA AKCE 2 - KOOPERATIVNI PARTNERSTVI

Maximalni vySe grantu: variabilni ¢astka az do 400 000 EUR

1. Projektové Fizeni a realizace

Prispévek na aktivity koordinujici organizace: 500 EUR na mésic

na mésic

Prispévek na aktivity ostatnich za¢astnénych organizaci: 250 EUR na z(i¢astnénou organizaci

Maximalni ¢astka v piipade 10 nebo vice ptijemcti: 2750 EUR na mésic na projekt jako celek

2. Nadnarodni projektova setkani

Cestovni vzdalenosti od 100 do 1999 km: 575 EUR na tcastnika a setkani

Cestovni vzdalenosti 2000 km a vice: 760 EUR za ucastnika a setkani

Poznamka: ,,cestovni vzdalenost* pfedstavuje vzdalenost mezi mistem, kde se nachazi vysilajici
organizace, a mistem, kde se nachézi pfijimajici organizace, ,,Castka* ovSem pokryva piispévek
na cestu do mista kondni aktivity 1 zpét.

3. Vysledky projektu

Vyzkumny
. . Ridici prac?vm.k/ ety Technicky | Administrativni
Programové zemé , Skolitel/ , g
pracovnik , pracovnik pracovnik
pracovnik s
mladezi
Castka v EUR na den
Dansko, Irsko, Lucembursko, Nizozemsko,
Rakousko, Svédsko, Lichtenstejnsko, 294 241 190 157
Norsko
Belgie, Nemecko,Ilsfllzllzlcle, Italie, Finsko, 280 214 162 131
Ceska republika, Recko, Spane'lsko, Kypr, 164 137 102 78
Malta, Portugalsko, Slovinsko

Bulharsko, Estonsko, Chorvatsko, Lotyssko, 88 74 55 47




Pfiloha IV

Grantova smlouva (vice pfijemct)

Litva, Mad’arsko, Polsko, Rumunsko,
Srbsko, Slovensko, Severni Makedonie,
Turecko

Partnerské zemé

Australie, Kanada, Kuvajt, Macao, Monako,

Ridici
pracovnik

Vyzkumny
prac?vm'k/ucltel/ Technicky
Skolitel/ -
5 pracovnik
pracovnik s
mladezZi

Administ-
rativni
pracovnik

Castka v EUR na den

Katar, San Marino, Svycarsko, USA

294

241 190

157

Andorra, Brunej, Japonsko, Novy Zéland,
Singapur, Spojené arabské emiraty, Vatikan,
Spojené kralovstvi

Bahamy, Bahrain, Hongkong, Izrael, JiZni

280

214 162

131

Korea, Oman, Saudska Arabie, Tchaj-wan

Afghanistan, Albanie, AlZirsko, Angola,

164

137 102

78

Antigua a Barbuda, Argentina, Arménie,
Azerbajdian, Bangladés, Barbados, Chile,
Bélorusko, Belize, Benin, Bhuitan, Bolivie,
Bosna a Hercegovina, Botswana, Brazilie,
Burkina Faso, Burundi, Kambodza,
Kamerun, Kapverdy, Stfedoafricka
republika, Cad, Cina, Kolumbie, Komor,
Kongo (Brazzaville), Kongo (Kinshasa),
Cookovy ostrovy, Kostarika, Kuba, Dzibuti,
Dominika, Dominikdnska republika,
Vychodni Timor, Ekvador, Egypt, Salvador,
Eritrea, Etiopie, FidZi, Gabon, Gambie,
Gruzie, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea
(republika), Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indie, Indonésie, Iran, Irik,
Pobi‘ezi slonoviny, Jamaika, Jordansko,
Kazachstan, Keiia, Kiribati, Severni Korea,
Kosovo, Kyrgyzstan, Laos, Libanon, Lesotho,
Libérie, Libye, Madagaskar, Malawi,
Malajsie, Maledivy, Mali, Marshallovy
ostrovy, Mauretanie, Mauricius, Mexiko,
Mikronésie, Moldavsko, Mongolsko, Cerna
Hora, Maroko, Mosambik, Myanmar,
Namibie, Nauru, Nepal, Nikaragua, Niger,
Nigérie, Niue, Pakistan, Palau, Palestina,
Panama, Papua Nov4 Guinea, Paraguay,
Peru, Filipiny, Ruska federace, Rwanda,
Samoa, Svaty Tomas a Princiiv Ostrov,
Senegal, Srbsko, Seychely, Sierra Leone,
Salamounovy ostrovy, Somalsko, Jizni Afrika,
Sri Lanka, Svata Lucie, Svaty Vincenc a
Grenadiny, Svaty Krystof a Nevis, Sudan,
Surinam, Svazijsko, Syrie, Tadzikistan,
Tanzanie, Thajsko, Togo, Tonga, Trinidad a
Tobago, Tunisko, Turkmenistan, Tuvalu,
Uganda, Ukrajina, Uruguay, Uzbekistan,
Vanuatu, Venezuela, Vietnam, Jemen,
Zambie, Zimbabwe

88

74 55

39




Ptiloha IV Grantova smlouva (vice pfijemct)

4. AKce na Sifeni vysledki

100 EUR na mistniho Gc¢astnika (tj. ucastnika ze zemé, kde se akce kond)

200 EUR na mezinarodniho tcastnika (tj. icastnika z jiné zem¢)

15 EUR na ucastnika virtualni akce

Maximaln¢ 30 000 EUR na projekt, z toho maximalné 5 000 EUR na virtualni akce na projekt
jako celek

5. Podpora inkluze

100 EUR na ucastnika na naklady souvisejici s organizaci aktivity pro ucastniky s omezenymi
prilezitostmi.

6. Dodateéné financovani dalSich vzdélavacich akei

6. a. Cestovni naklady

Cestovni vzdalenost Standartni %pﬁsob cestovani | Ekologicky Setrné cestovani
- Castka
0Od 0 do 99 km 23 EUR na ucastnika

Od 100 do 499 km 180 EUR na Gi¢astnika 210 EUR na ucastnika
Od 500 do 1999 km 275 EUR na téastnika 320 EUR na ucastnika
0d 2000 do 2999 km 360 EUR na t¢astnika 410 EUR na tcastnika
Od 3000 do 3999 km 530 EUR na téastnika 610 EUR na ucastnika
0d 4000 do 7999 km 820 EUR na ucastnika

8000 km nebo vice 1500 EUR na ucastnika

Poznamka: ,,cestovni vzdalenost* pfedstavuje vzdalenost mezi mistem, kde se nachdzi vysilajici
organizace, a mistem, kde se nachdzi ptijimajici organizace, ,,Castka* ovSem pokryva ptispevek
na cestu do mista konani aktivity i zpét.

6. b. Pobytové naklady

Zakladni sazba pro Az do 14. dne aktivity: 106 EUR na den na ucastnika
zameéstnance a +
pracovniky s mladezi Od 15. dne aktivity: 70 % zakladni sazby na den na ucastnika




Ptiloha IV Grantova smlouva (vice pfijemct)

+ od 60. dne aktivity az do 12 mésici: 50 % zakladni sazby

Az do 14. dne aktivity: 58 EUR na den na ucastnika
+

Od 15. dne aktivity: 70 % zakladni sazby na den na Gc¢astnika
+ od 60. dne aktivity az do 12 mésici: S0 % zakladni sazby

Zékladni sazby pro
ucastniky vzdélavani a
mladé lidi

Poznamka: na zdkladé délky pobytu ucastnika, véetn¢ doprovodu (pokud je to
nezbytné), véetné jednoho cestovniho dne pted aktivitou a jednoho cestovniho dne po aktivité.

5. ¢. Jazykova podpora
Pouze pro aktivity trvajici mezi 2 a 12 mésici: 150 EUR na tcastnika.
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Erasmus+ Form ID KA220-YOU-08321811 Deadline (Rggasels Thne) 20 Moy 2021 12:00.00,1

EN

MANDATE

I, the undersigned,

Burak Demirsoy

representing,

ARGUS Teknoloji Bilisim Sanayi Ticaret Anonim Sirketi []

428941

Bahgelievler Mah. 319 Cad. E Blok (teknokent) No:35 E / Z18 Golbagi 06830 Ankara
0740892601

hereinafter referred to as "the partner organisation” or "my organisation",

for the purposes of participating in the project Love ACTually 4.0 under the Erasmus+ programme (hereinafter referred to
as "the project")

hereby:

1. Mandate

KONSENT ZS [

Non-governmental organisation/association

05420423

POD STAROU SKOLOU 69, NEBUSICE 1640 00 PRAHA
represented by JOHANNA NEJEDLOVA

(hereinafter referred to as "the coordinator")

To submit in my name and on behalf of my organisation the project application for funding within the Erasmus+
programme to CZ01 - Ddm zahrani¢ni spoluprace (DZS) Centre for International Cooperation in Education in Czech
Republic

hereinafter referred to as "the National Agency”

In case the project is granted by the National Agency, to sign in my name and on behalf of my organisation the grant
agreement and its possible subsequent amendments with the National Agency.

2. Mandate the coordinator to act on behalf of my organisation in compliance with the grant agreement.

| hereby confirm that | accept all terms and conditions of the grant agreement and, in particular, all provisions affecting the
coordinator and the other beneficiaries. In particular, | acknowledge that, by virtue of this mandate, the coordinator alone is
entitled to receive funds from the National Agency and distribute the amounts corresponding to my organisation's
participation in the project.

| certify that the information related to my organisation contained in this application is correct and that my organisation has
not received/applied for any other EU funding to carry out the activity which is the subject of this project application.

| hereby accept that my organisation will do everything in its power to help the coordinator fulfil its obligations under the
grant agreement, and in particular, to provide to the coordinator, on its request, documents or information may be required
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in relation to the grant agreement.

| hereby declare that the organisation | represent is not in any of the situations of exclusion set out in the project
application and that it has the operational and financial capacity to complete the proposed action or work programme as
set out in the project application.

| hereby declare to agree on behalf of my organisation that the provisions of the grant agreement shall take precedence
over any other agreement between my organisation and the coordinator that may have an effect on the implementation of
the grant agreement, including this mandate.

This mandate shall be annexed to the project application KA220-YOU-08321811 and shall form an integral part of the
grant agreement in case the project is selected for funding.
SIGNATURE

Burak Demirsoy

Done at Ankara, Turkey, 10/05/2021
JOHANNA NEJEDLOVA,

KONSENT ZS []

Konsent, z. s.
Pod staroy.skelow69

Nebusic raha 6
IC?:/ 05420423

Done at

In duplicate in English
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MANDATE

I, the undersigned,

Aikaterini Manousaki

representing,

Active Rainbow [Active Rainbow]

40008296844

Matisa iela 80 LV-1009 Riga

hereinafter referred to as "the partner organisation" or "my organisation”,

for the purposes of participating in the project Love ACTually 4.0 under the Erasmus+ programme (hereinafter referred to
as "the project")

hereby:

1. Mandate

KONSENT ZS [

Non-governmental organisation/association

05420423

POD STAROU SKOLOU 69, NEBUSICE 1640 00 PRAHA
represented by JOHANNA NEJEDLOVA

(hereinafter referred to as "the coordinator")

To submit in my name and on behalf of my organisation the project application for funding within the Erasmus+
programme to CZ01 - Dam zahraniéni spoluprace (DZS) Centre for International Cooperation in Education in Czech
Republic

hereinafter referred to as "the National Agency"

In case the project is granted by the National Agency, to sign in my name and on behalf of my organisation the grant
agreement and its possible subsequent amendments with the National Agency.

2. Mandate the coordinator to act on behalf of my organisation in compliance with the grant agreement.

| hereby confirm that | accept all terms and conditions of the grant agreement and, in particular, all provisions affecting the
coordinator and the other beneficiaries. In particular, | acknowledge that, by virtue of this mandate, the coordinator alone is
entitled to receive funds from the National Agency and distribute the amounts corresponding to my organisation's
participation in the project.

| certify that the information related to my organisation contained in this application is correct and that my organisation has
not received/applied for any other EU funding to carry out the activity which is the subject of this project application.

| hereby accept that my organisation will do everything in its power to help the coordinator fulfil its obligations under the
grant agreement, and in particular, to provide to the coordinator, on its request, documents or information may be required
in relation to the grant agreement.
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| hereby declare that the organisation | represent is not in any of the situations of exclusion set out in the project
application and that it has the operational and financial capacity to complete the proposed action or work programme as
set out in the project application.

| hereby declare to agree on behalf of my organisation that the provisions of the grant agreement shall take precedence
over any other agreement between my organisation and the coordinator that may have an effect on the implementation of
the grant agreement, including this mandate.

This mandate shall be annexed to the project application KA220-YOU-08321811 and shall form an integral part of the
grant agreement in case the project is selected for funding.

SIGNATURE

Aikaterini Manousaki

Done at Riga, 11.05.2021
JOHANNA NEJEDLOVA,

KONSENT ZS [}
Konsent, z. s.

Pod starou
Nebusice - 156/2)((') .
ICO: 05420423

Doneat Praha, 17.5.2021

In duplicate in English

2/2
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Ivan Kiwiaki Jones
Praha, 17.5.2021
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